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ESPANOL

PRECAUCIONES EXCESO DE ENERGIA DE MICROONDAS

1. Nointente hacer funcionar este microondas con la puerta abierta, ya que ello podria dar como resultado
la exposicién perjudicial a energia de microondas. Es importante no interferir con/ni manipular los dispo-
sitivos de bloqueo de seguridad.

2. No coloque ninguin objeto entre la cara frontal del microondas y la puerta ni permita que se acumule tierra
u otro residuo mas limpio en las superficies de sellado.

3. No haga funcionar el microondas si esta defectuoso. Es muy importante que la puerta del microondas se

cierre debidamente y que no se produzcan dafios en:

a. La puerta (que no se abolle)

b. Bisagras y pestillos (que no se rompan o se aflojen)

c. Sellado de las puertas y superficies de sellado

Nowv e

El microondas no deberia ser arreglado ni reparado por nadie mas que por personal debidamente cualificado.

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Cuando se utiliza un producto, deben seguirse unas precauciones de seguridad basicas, incluyendo las siguientes:

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de quemaduras, descarga eléctrica, incendio, lesiones personales o
exposicién a un exceso de energia de microondas:

1.  Leatodas las instrucciones antes de utilizar el electrodoméstico.

2. Utilice este electrodoméstico sélo para el uso descrito en este manual. No utilice sustancias quimicas co-
rrosivas ni vapores en el electrodomeéstico. Este tipo de microondas esta especificamente disefiado para
calentar, cocinar o secar alimentos. No esta concebido para su uso industrial o en laboratorio.

3. No haga funcionar el microondas estando vacio.

No haga funcionar el microondas si tiene un cable o enchufe defectuoso, si no funciona debidamente o si
ha sufrido dafios o se ha caido al suelo. Si el cable de alimentacién esta dafiado, deberd ser sustituido por
el fabricante o por un servicio técnico autorizado, o por otra persona similarmente cualificada para riesgos.

ADVERTENCIA: permita que los nifios utilicen el microondas sin supervisién sélo cuando se les hayan impartido
las instrucciones adecuadas, de forma que el nifio sea capaz de utilizar el microondas de forma segura y
comprenda los peligros de su uso indebido.

5. Parareducir el riesgo de incendio en la cavidad del microondas:

- Cuando caliente comida en un recipiente de plastico o de papel, vigile frecuentemente el microondas
por la posibilidad de que se produzca un incendio.
Retire los precintos de alambre de las bolsas de papel o de plastico antes de colocar la bolsa en el micro.

- Sise observa humo, apague o desconecte el electrodoméstico y mantenga la puerta cerrada a fin de
ahogar las llamas.
No utilice el interior del microondas con fines de almacenamiento. No deje productos de papel, uten-
silios de cocina o alimentos dentro cuando no esté en funcionamiento.

ADVERTENCIA: los alimentos liquidos o de otro tipo no deberan calentarse en recipientes sellados, ya que es
probable que exploten.
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Calentar bebidas en el microondas puede provocar la ebullicién retardada y explosiva de estas, por lo que
debera tenerse cuidado al manejar el recipiente.

No fria comida en el microondas. El aceite caliente puede dafiar sus partes y utensilios e incluso ocasionar
quemaduras en la piel.

Los huevos con céscara y los huevos cocidos enteros no deberian calentarse en hornos microondas, ya
que pueden explotar incluso después de que haya finalizado el calentamiento.

Perfore los alimentos con piel gruesa, como las patatas, antes de cocinarlos.

El contenido de los biberones y batidos deberia agitarse o batirse y deberd comprobarse la temperatura
antes de servir para de evitar quemaduras.

Los utensilios de cocina pueden calentarse debido al calor transferido de los alimentados calentados. Por
ello, deberian usarse manoplas para agarrar el utensilio.

Debera comprobarse que los utensilios son aptos para su uso en horno microondas.

ADVERTENCIA: es peligroso que las personas que no estén cualificadas lleven a cabo cualquier servicio de

reparacién o mantenimiento que implique la retirada de cualquier tapa que proteja contra la exposicién a

energia de microondas.

13.

14.

15.

Este producto es un equipo ISM Grupo 2 Clase B. La definicién de Grupo 2 contiene todo equipo ISM (Indus-
trial, Cientifico y Médico) en el que se genere y/o utilice energia de radiofrecuencia en forma de radiacién
electromagnética para el tratamiento de material, y todo equipo de electroerosién. El equipo de Clase B
es un tipo de equipamiento adecuado para su uso en establecimientos domésticos y en establecimientos
directamente conectados con una red de suministro eléctrico de bajo voltaje que abastezca a edificios
utilizados con fines domésticos.

Este electrodomeéstico no esté concebido para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacida-
des fisicas, psiquicas, sensoriales o mentales disminuidas, o carentes de experiencia y conocimientos, a
menos que cuenten con la supervisién o la instruccién relativa al uso del electrodoméstico por parte de
una persona responsable de su seguridad.

Debera vigilarse a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el electrodoméstico.

ADVERTENCIA: No instale el microondas sobre una parrilla de resistencia u otro aparato que produzca calor.

16.
17.

La superficie puede estar caliente durante la operacién.
El aparato debe colocarse contra una pared.

ADVERTENCIA: Si la puerta o juntas de la puerta estan dafiados, el microondas no debe utilizarse hasta que

haya sido reparado por personal autorizado.

18.

19.

20.

El aparato no esta disefiado para ser operado por medio de un temporizador externo o un sistema de
control remoto separado.

Nunca quite el tope en la parte trasera o en los laterales, ya que garantiza una distancia minima de la
pared para la circulacién del aire.

Por favor asegure la tapa trasera antes de mover el aparato para evitar dafios.

MICROONDAS ALL BLACK GRILY 5



ESPANOL

PRECAUCION: Es peligroso reparar o mantener el aparato por un técnico no especializado ya que bajo estas

circunstancias, tiene que retirarse la tapa que asegura la proteccién contra la radiacién de microondas. Esto se aplica al

cambiar el cable de alimentacién o la iluminacidn. En estos casos, contacte con nuestro Servicio de Asistencia Técnica.

21.

El horno microondas es para descongelar, calentar, cocinar y cocer al vapor los alimentos solamente.

22. Use guantes si saca cualquier alimento caliente del interior.

23. Siemite humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la puerta cerrada para sofocar.

2. ESPECIFICACIONES

Consumo de energia 230V-250V/50 Hz,
700 W (microondas)

900 W (Grill)

Salida de potencia 700 W

maxima

Frecuencia de funcio- 2450 MHz

namiento

Dimensiones externas | 262l mm(A)x452 mm(P)
%335 mm(L)

Dimensiones internas | 198 mm(A)x315 mm(P)
x297 mm(L)

Capacidad 20 litros

Uniformidad de coci- Sistema de plato gira-

nado torio

Peso neto 10.5 kg aprox.

3. INSTALACION

1.

Asegurese de que todos los materiales de embalaje sean retirados del interior de la puerta.

ADVERTENCIA: Compruebe que el microondas no haya sufrido dafios, como una puerta desnivelada o abollada,

sellado de puertasy superficies defectuosas, bisagras de puertasy pestillos rotos o sueltos, y abolladuras en el

interior del horno microondas o en la puerta. Si se observan dafios, no ponga en funcionamiento el microondas

y contacte con el servicio técnico cualificado.

2.

Este horno microondas deberd colocarse sobre una superficie horizontal y estable que pueda soportar su
pesoy el de los alimentos més pesados que se puedan cocinar en el electrodomeéstico.

No coloque el microondas donde se genere calor o un elevado grado de humedad, ni tampoco cerca de
materiales combustibles.

Para un correcto funcionamiento, el microondas debera tener suficiente flujo de aire. Deje un espacio de
20 cm encima del microondas, 10 cm en la parte posterior y 5 cm a ambos lados. No cubra ni bloquee nin-
guna de las aberturas del horno microondas.

No haga funcionar el microondas sin que la bandeja de cristal, el conjunto de aro giratorio y el eje se hallen
en su posicién correcta.

Asegurese de que el cable del suministro eléctrico no esté dafiado y no haya quedado debajo del microon-
das ni cuelgue sobre cualquier superficie caliente o puntiaguda.

MICROONDAS ALL BLACK GRILL



ESPANOL

7. Laclavija debe estar accesible para que se pueda desenchufar facilmente en caso de emergencia.
8. No utilice el microondas al aire libre.

INTERFERENCIAS CON LA RADIO

El funcionamiento del horno microondas puede causar interferencias con su equipo de radio, TV, o similar. Cuando

existan interferencias, pueden reducirse o eliminarse siguiendo estas instrucciones:

1. Limpie la puertay la superficie de sellado del horno.

2. Reoriente el receptor de la antena de radio o televisién.

3. Vuelva a colocar el horno microondas con respecto al receptor.

4. Coloque el horno microondas lejos del receptor.

5. Enchufe el horno microondas en una toma diferente de tal manera que el horno microondas vy el receptor
estén en distintos circuitos bifurcados.

4. PRINCIPIOS DE COCINA CON MICROONDAS

1. Disponga los alimentos con cuidado. Coloque las partes mas gruesas hacia el exterior del plato.

2. Vigile el tiempo de coccién. Cocine durante la menor cantidad de tiempo indicada y afiada mas tiempo segun
lo necesite. La comida cocinada en exceso puede echar humo o quemarse.

3. Tape los alimentos mientras los esté cocinando. Las tapaderas evitan las salpicaduras y ayudan a que los
alimentos se cocinen de forma uniforme.

4. Dé la vuelta a los alimentos una vez durante la coccién en el horno microondas para acelerar la coccién de
alimentos como pollo y hamburguesas. Deberd darse la vuelta al menos una vez a los alimentos de mayor
tamario, como los asados.

5. Vuelva a colocar los alimentos como las albéndigas a mitad de la coccién tanto de arriba a abajo como desde
el centro hasta la parte exterior del plato.

INSTRUCCIONES DE CONEXION A TIERRA

Este electrodoméstico debe ser conectado a tierra. EL horno estd equipado con un cable que cuenta con una
toma de tierra. Debera enchufarse a un receptaculo de la pared que esté debidamente instalado y conectado
a tierra. En caso de cortocircuito eléctrico, la conexién a tierra reduce el riesgo de descarga eléctrica, propor-
cionando un cable de escape para la corriente eléctrica. Se recomienda contar con un circuito independiente
que sirva Unicamente al horno.

Utilizar alto voltaje es peligroso y puede causar incendios u otros accidentes que se salden con desperfectos
en el horno.

ADVERTENCIA: EL uso indebido del enchufe de tierra puede provocar riesgo de descarga eléctrica.

Nota:

1. Si tiene cualquier duda sobre las instrucciones eléctricas o de conexién a tierra, consulte a un electricista
cualificado o servicio técnico.

2. Ni el fabricante ni el mayorista pueden aceptar ninguna responsabilidad por dafios sufridos por el mi-
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croondas o por lesiones personales derivadas del no cumplimiento de los procedimientos para establecer

la conexién eléctrica.

Los cables de este cable de corriente tienen colores que responden al siguiente cédigo:

Verde y amarillo = TIERRA

5. GUIA DE UTENSILIOS

1.

8

Azul = NEUTRO

Marrén = CABLE DE CORRIENTE

El materialideal para microondas es transparente ya que deja pasar las ondas, permitiendo que la energia

pase a través del recipiente y caliente la comida.

El microondas no puede penetrar el metal, por lo que no deben utilizarse platos de metal o utensilios con

bordes metélicos.

No use productos de papel reciclado cuando cocine en el microondas, pueden contener fragmentos de

metal que podrian causar chispas y/o incendio.

Se recomienda usar platos redondos/ovalados en vez de cuadrados/alargados, ya que los alimentos en

las esquinas tienden a cocinarse en exceso.

Pueden utilizarse tiras estrechas de aluminio para evitar que las dreas expuestas queden demasiado cocinadas,

pero tenga cuidado de no usar demasiado y mantenga una distancia de 2,54 cm entre el aluminioy la cavidad.

UTENSILIOS DE COCINA MICROONDAS GRILL ~ COMBI
Cristal resistente al calor Si Si Si
Cristal no resistente al calor No No No
Cerdmica resistente al calor Si Si Si
Plato de plastico apto para Si No No
microondas

Papel de cocina Si No No
Bandeja de metal No Si No
Parrilla de metal No Si No
Papely recipientes de No Si No

aluminio

MICROONDAS ALL BLACK GRILL
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6. PARTES DEL HORNO MICROONDAS

@ ® ® 1. Sistema de bloqueo de seguridad de la puerta
2.Ventana del microondas

3. Conjunto aro giratorio

4. Panel de control

| 5. Guia de ondas
:|@ 6. Bandeja de Cristal
7. Grill

PANEL DE CONTROL

7\ Elpanelde control consta de dos operadores de funcién. Uno es un botén temporiza-
dory el otro un botén de potencia.

SELECTOR DE POTENCIA

Utilice este botdn operador para elegir un nivel de potencia de cocinado. Es el primer
paso para iniciar una sesién de cocinado.

BOTON TEMPORIZADOR

| Ofrece programacién temporizada visual accesible al tacto para seleccionar un

tiempo de coccién deseado de hasta 30 minutos por sesién de cocinado.
COCINA CON EL MICROONDAS

Para cocina de microondas propiamente dicha, hay cinco niveles de potencia entre
los que elegir el que mas se ajuste al plato que deseamos cocinar.

El nivel de potencia se aumenta girando el botén en el sentido de las agujas del relo;.
Los niveles de potencia pueden clasificarse de la siguiente manera:

Salida de potencia Descripcién
1 18 % del total Bajo
2 36 % Medio-Bajo
’ 3 58 % Medio
4 81% Medio - Alto
5 100 % Alto
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GRILL

Girando elmando en el sentido de las agujas del reloj hasta rebasar el nivel mas alto de potencia de microondas, el
horno llega a la funcién grill, que resulta particularmente (til para cocinar trozos finos de carne, filetes, chuletas,
kebab, salchichas o pollo en trozos. También es adecuado para cocinar sandwiches calientes y cereales.

COCINA COMBINADA

Como indica sunombre, esta funcién de cocina combina la energia de microondas con la del grill. La funcién esta
dividida en tres niveles con diferentes programas de potencia combinada, como se puede ver en la siguiente
tabla. Estas resultan especialmente apropiadas para cocinar ciertas comidas y aplicaciones culinarias, ademas
de para mantener la tan deseada textura crujiente de ciertos alimentos.La siguiente tabla muestra tres niveles
de potencia distintos para programas combinados.

Programa Tiempo de coc- Tiempo de coc- | Aconsejable para
cién microondas | cién de grill

Combi 1 30 % 70 % Pescado, patatas,
cereales
COoMB
Combi 2 49 % 51% Pudin, tortillas, pa-

tatas horneadas
COMBI

—~
—

Combi 3 67 % 33% Pollo

COMBI
—
—~
—~

7. FUNCIONAMIENTO

Para iniciar un programa de cocinado:

Coloque la comida en el horno microondas y cierre la puerta.

Gire el Selector de Potencia para seleccionar un nivel de potencia o una funcién de cocinado.
Utilice el selector Temporizador para programar un tiempo de coccién.

NOTA: Tan pronto como se gire el temporizador, el horno empieza la coccién.

PRECAUCION: vuelva a girar siempre el temporizador hasta la posicién de cero cuando retire la comida del
microondas antes de que el tiempo de coccién deseado haya finalizado o cuando el microondas no se esté
usando. Para parar el microondas durante el proceso de cocinado, abra la puerta manualmente.

8. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apague el horno microondas y extraiga el enchufe de alimentacién de la clavija de la pared antes de proceder
a su limpieza.

Mantenga elinterior delhorno microondas limpio. Cuando las salpicaduras de comida o los liquidos derramados
se adhieran a las paredes del horno microondas, limpielos con un trapo hdimedo. Si el horno microondas se
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ensucia mucho, pueden utilizarse detergentes suaves. Evite el uso de sprays y otros limpiadores agresivos, ya
que pueden manchar, rayar o apagar el color de la superficie de la puerta.

Las superficies exteriores deberian limpiarse con un trapo himedo. Para evitar que resulten dafiadas las partes
que intervienen en el funcionamiento del interior del horno microondas, no se deberia permitir que se filtrase
agua en las aberturas de ventilacién.

Limpie frecuentemente la puerta y la ventana a ambos lados, el sellado de la puerta y las partes adyacentes
con un trapo himedo para quitar salpicaduras y liquidos derramados. No utilice limpiadores abrasivos.

No permite que se moje el panel de control panel. Limpielo con un trapo hdimedo y suave. Cuando vaya a limpiar
el panel de control, deje abierta la puerta para evitar que el horno microondas se encienda accidentalmente.
Si se acumula vapor dentro alrededor del exterior de la puerta del horno microondas, limpielo con un trapo
suave. Esto puede ocurrir cuando el horno microondas esta funcionando en condiciones de extrema humedad
y es normal.

Ocasionalmente es necesario extraer la bandeja de cristal para limpiarla. Lavela en agua caliente con espuma
de jabdn o en el lavavajillas.

Elaro giratorio y la superficie del horno microondas deberian limpiarse regularmente para evitar un exceso de
ruido. Simplemente limpie la superficie inferior del horno microondas con detergente suave. El aro giratorio
puede lavarse en agua con espuma de jabdn suave o en el lavavajillas. Cuando extraiga el aro giratorio del suelo
de la cavidad para proceder a su limpieza, aseglrese de volverlo a colocar en su posicién correcta.

Elimine los olores de su horno microondas mezclando en una taza de agua el zumoy la piel de un limény luego
vertiendo la mezcla en un cuenco profundo, apto para uso en microondas; a continuacién, introdizcalo en el
microondas durante 5 minutos. Limpie a conciencia y seque con un trapo suave.

Cuando sea necesario cambar la luz del horno microondas, le rogamos consulte con un punto de venta para que
envien a una persona cualificada.

Debera limpiarse regularmente el horno microondas y eliminarse cualquier residuo de comida. EL no mantener
el horno microondas en condiciones de higiene podria conducir al deterioro de la superficie, lo que podria
afectar negativamente a la vida (til del electrodoméstico, con sus correspondientes riesgos.

Por favor, no se deshaga de este electrodoméstico en el cubo de la basura doméstica; deberia ser entregado en
el centro de reciclado limpio de desechos habilitado por las autoridades municipales.

Este electrodoméstico estd marcado conforme a la directiva Europea 2002/96/CE sobre los

residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE). Asegurandose que este producto ha

sido eliminado correctamente, ayudard a evitar posibles consecuencias negativas en el

ambiente y la salud de las personas, que pudiera verificarse por causa de un andédmalo

tratamiento de este producto.

El simbolo que figura en el producto indica que este aparato no puede ser tratado como un
residuo doméstico normal. En lugar de ello deberd ser entregado al centro de reciclaje de aparatos eléctricos
y electrénicos.

La eliminacién debe ser efectuada de acuerdo con las reglas medioambientales vigentes para el tratamiento de
los residuos. Para informacién mas detallada sobre el tratamiento, recuperacién y reciclaje de este producto,
por favor contacte con la oficina competente mas cercana, el servicio de reciclado de desechos domésticos
(punto limpio) o el punto de venta donde adquirié el producto.

MICROONDAS ALLBLACKGRILL 11
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9. SATY GARANTIA

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se conserve y envie la
factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisico y se dé un uso adecuado tal y como se indica en
este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

- Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado,

expuesto a la humedad, mojado por algin liquido o substancia corrosiva, asi como por cualquiera otra falla
atribuible al consumidor.

- Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el SAT oficial de Cecotec.
- Si la incidencia es originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto, debe contactar con el

Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec y hacer llegar la factura de compra del producto via e-mail:

sat@cecotec.es
www.cecotec.es

12 MICROONDAS ALL BLACK GRILL
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PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

1. Do not attempt to operate this microwave with the door open since open door operation can result in
harmful exposure to microwave energy. It is important not to force or tamper with the safety locks.

2. Do not place any object between the microwave front face and the door or allow soil or cleaner residue to
accumulate on sealing surfaces.

3. Donotoperate the microwave ifitis damaged. It is particularly important to close the door properly before
use and that there is no damage to the following components:
a. Door (bent).
b. Hinges and latches (broken or loosened).
c. Door seals and sealing surfaces.

4. The microwave should not be adjusted or repaired by anyone except properly qualified service personnel.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances basic safety precautions should be followed, including the following:

WARNING: to reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or exposure to excessive microwave

energy:

1. Read allinstructions before using the appliance.

2. Use this appliance only for its intended purpose, as described in this manual. Do not use corrosive
chemicals or vapors in this appliance. This type of microwave is speciffically designed to heat, cook, or dry
food. It is not designed for industrial or laboratory use.

3. Do not operate the microwave when empty.

4. Do not operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly or if it has been
damaged or dropped. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent, or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

WARNING: allow children to use the microwave without supervision only when adequate instructions have been
given, so that the child is able to use the microwave in a safe way and understands the hazards of improper use.

WARNING: children should only use the microwave under adult supervision, when the appliance is operated in
a combined mode, due to the temperatures generated.

5. Toreduce the risk of fire in the microwave cavity:

- When heating food in plastic or paper container, check the microwave frequently for signs of ignition.

- Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before placing them in the microwave.

- If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in order to suffocate any
flames.

- Do not use the cavity for storage purposes.

- Do not leave paper products, cooking utensils or food in the cavity when not in use.

WARNING: liquid or other foodstuffs must not be heated in sealed containers, since they are liable to explode.

6. Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore care must be taken when
handling the container.

7. Do notfry food in the microwave. Hot oil can damage its parts and utensils, and even result in skin burns.

8. Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave ovens, since they may
explode even after microwave heating has ended.

9. Piercefoods with heavy skins such as potatoes, whole squashes, apples and chestnuts before cooking them.

10. The contents of feeding bottles and baby jars should be stirred or shaken and the temperature should be
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1.

12.

13.

WARNING: it is hazardous for anyone other than a trained professional to carry out any repair which involves
the removal of any cover that offers protection against exposure to microwave energy.

14.

15.

16.

2. SPECIFICATIONS

3. INSTALLATION

1.

WARNING: check the microwave for any damage, such as misaligned or bent door, damaged door seals and
sealing surface, broken or loose door hinges and latches, and dents inside the cavity or on the door. If there is

ENGLISH

checked before serving, in order to avoid burns.

Cooking utensils may become hot because of heat transfer from the heated food. Potholders may be

needed to handle the container.

Utensils should be checked to make sure that they are suitable to be used in microwave ovens.

This product is a Group 2 Class B ISM equipment. The definition of Group 2 which contains all ISM

(Industrial, Scientific, and Medical) equipment in which radio-frequency energy is intentionally generated
and/or used in the form of electromagnetic radiation for the treatment of material, and spark erosion
equipment. Class B equipment is suitable for domestic use and in establishments directly connected to a
low voltage power supply network, which supplies buildings used for domestic purpose.

This appliance can be used by children aged 8 and above, and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, as long as they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to make sure that they do not play with the appliance.

Make sure that all the packaging elements are removed from the inside of the door and cavity of the

microwave.

Power Consumption

230V-250V/50 Hz,
700 W (Microwave)

900 W (Grill)

Rated Microwave Power | 700 W

Output:

Operation Frequency 2450 MHz

Outside Dimensions 262mm(A)x452mm(P)
x335mm(L)

Oven Cavity Dimensions 198mm(A)x315mm(P)
x297mm(L)

Oven Capacity 20 Litres

Cooking

Rotary plate system

Net Weight

10.5 kg approx.

any damage, do not operate the microwave and contact qualified service personnel.

14
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2. This microwave must be placed on a flat, stable surface, that can hold its weight and the heaviest food
likely to be cooked in the microwave.

3. Do not place the microwave where heat, moisture, or high humidity are generated, nor near combustible
materials.

4.  For correct operation, the microwave must have sufficient airflow. Allow 20 cm of space above the
microwave, 10 cm at back and 5cm at both sides. Do not cover or block any opening on the appliance. Do
not remove its feet.

5. Do not operate the microwave without glass tray, roller support, and driveshaft in their proper positions.

6. Make sure that the power cord is not damaged and that it is not placed under the microwave, or over any
hot or sharp surface.

7.  Thesocket mustbeaccessible, so that the appliance can be easily unplugged in the event of an emergency.

8. Do not use the microwave outdoors.

RADIO INTERFERENCE

The operation of the microwave oven can cause interference in your radio, TV, or similar equipment. When
there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the following measures:

1. Clean the door and sealing surface of the microwave.

Reorient the receiving antenna of the radio or television.

Relocate the microwave.

Move the microwave away from the receiver.

Plug the microwave into a different outlet, so that microwave microwave and the receiver are on different
branch circuits.

URFSEN

4. MICROWAVE COOKING PRINCIPLES

1. Arrange food carefully. Place the thickest areas towards the edges of the dish.

2. Watch cooking time. Cook for the shortest amount of time indicated and add more if needed. Highly
overcooked food can smoke or ignite.

3. Cover the food while cooking. Covers prevent spattering and help food to be cooked evenly.

4. Flip food (chicken, hamburgers, etc.) once during the cooking process to shorten the needed time. Large
items like roasts must be turned over at least once.

5. Rearrange food, such as meatballs, halfway through the cooking process.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. This microwave is equipped with a grounded cord and plug. lt must be
plugged into a wall socket that is properly installed and grounded. In the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric shocks by providing an escape wire for the electric current. lt is
recommended to use a separate circuit for the microwave only. The use of high voltage is dangerous and may
result in fire or other accidents, causing damages to the microwave oven.

WARNING: improper use of the grounding plug can result in risk of electric shock.

Note:

1. If you have any questions about the grounding or electrical instructions, consult a qualified
electrician.

2. Neitherthe manufacturer, northe dealer can accept any liability for damages to the microwave or personal
injuries resulting from failure to observe the electrical connection procedures.

The wires in the power cord are colored in accordance with the following code:

Green and Yellow = EARTH Blue = NEUTRAL Brown = UVE
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5. UTENSILS GUIDE

1. The ideal material for a microwaveable container is transparent to microwaves; it allows the waves to
pass through and heat the food.

2. Microwaves cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim should not be used.

3. Do not use recycled paper products for microwave cooking, as they may contain small metal fragments
which may cause sparks and/or fire.

4. Round/ovaldishes are prefered to square/oblong ones, as food in corners tends to overcook.

5. Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed areas. But be careful do
not use too much and keep a distance of 1inch (2.54 cm) between the foil and the cavity.

COOKWARE MICROWAVE GRILL  COMBI
Heat-Resistant Glass Yes Yes Yes
Non Heat-Resistant Glass No No No
Heat-Resistant Ceramics Yes Yes Yes
Microwaveable Plastic Dish Yes No No
Kitchen Paper Yes No No
Metal Tray No Yes No
Metal Rack No Yes No
Aluminum Foil & Foil Containers No Yes No

6. PART NAMES

1. Door Safety Lock System
2. Oven Window
3. Roller Ring
] 4. Control Panel
\ 5. Wave Guide
. :|® 6. Glass Tray

7. Grill Heater
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CONTROL PANEL

TIMER DIAL

GRILL

other a power selector dial.

POWER SELECTOR

You use this knob to choose a power level. ltis the first step to start a cooking session.

MICROWAVE COOKING
There are five power levels from which to choose. The power level can be increased
turning the dial clockwise. The power levels can be classified as follows:

ENGLISH

"\ The control panel consists of two function operators. One is a timer dial, and the

Offers visualtiming settings at an easy turn of your thumb, to select a desired cooking
time up to 30 minutes per cooking session.

Power Output Description
1 18 % Low
2 36 % Low-Med
3 58 % Med
4 81% Med - High
5 100 % High

Turn the knob clockwise to select the grill cooking function which is particularly useful for thin slices of meat,
steaks, chops, kebabs, sausages, or pieces of chicken. lt is also suitable for cooking hot sandwiches and au

gratin dishes.

COMBINATION COOKING

These cooking modes combine microwave and grill cooking. This function is categorized into three levels with
different combinations you can see in the following table. These are particularly suitable for certain types of
food or dishes, as well as for keeping the much desired crispness of certain foodstuffs.

The following table shows 3 different power settings for combined programmes.

Program Microwave Grill cooking time | Suitable for
cooking time
Comb.1 30 % 70 % Fish, potatoes, cereals
COMB
Comb. 2 49 % 51% Pudding, omelete, baked potatoes

COMBI

—
—
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Comb. 3 67 % 33% Poultry

COMBI
—)
—
—~

7.

OPERATION

To set a cooking programme:

1. Place food in microwave and close the door.

2. Turn the power selector to select a power level or cooking function.

3.

Use the timer dial to set a cooking time.

NOTE: as soon as the timer is turned, the microwave will start cooking.

CAUTION: always return the timer back to zero if the food is removed from the microwave before the cooking

time has elapsed or if the microwave is not in use. To stop the microwave during cooking process, push the door

release button or open the door using the handle.

8.

CLEANING AND CARE

+ Turn off and unplug the microwave before cleaning.
- Keep theinside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to the microwave inner walls,

wipe them with a wet cloth. Mild detergent may be used if the interior gets very dirty. Avoid the use of spray
and other harsh cleaners as they may stain, streak, or dull the door surface.

« The outside surfaces should be cleaned with a wet cloth. To prevent damage to the operating parts inside the

oven, water should not be allowed to seep into the ventilation channels.

+ Wipe the door and window on both sides, the door seals, and adjacent parts frequently with a damp cloth to

remove any stains. Do not use abrasive cleaner agents.

+ Do not allow the control panel to become wet. Clean it with a soft, wet cloth. When cleaning the control pa-

nel, leave the door open to prevent the microwave oven from accidentally turning on.

- If condensed water accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe it with a soft cloth. This

may occur when the microwave oven is operated under high humidity conditions and is normal.

-+ ltis occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in warm sudsy water or in

a dishwasher.

- The roller ring and inner floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise. Simply wipe the bottom

surface of the oven with mild detergent. The roller ring may be washed in warm sudsy water or dishwashers.
When removing the roller ring from the cavity for cleaning, be sure to replace it in the proper position.
Remove odors from your appliance by microwaving a cup of water with the juice and skin of a lemon in a deep
microwaveable bowl for 5 minutes. Wipe the interior thoroughly and dry with a soft cloth.

+ When it becomes necessary to replace the light, please consult a dealer to have it replaced.
+ The oven should be cleaned regularly and any food remainder removed. Failure to maintain the oven in a

18

clean condition could lead to deterioration of the surface that could adversely affect the appliance and pos-
sibly result in hazards.

Please do not dispose this appliance together with the rest of your houshold waste; it should be disposed in
special waste collection centers provided by your local authorities.

This appliance is marked according to the European directive 2002/96/EC on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The symbol on the

MICROONDAS ALL BLACK GRILL



ENGLISH

product indicates that this product must not be treated as household waste. Instead, it shall be handed over in
waste collection centres for recycling of electrical and electronic equipment. Disposal must be carried out in
accordance with local environmental regulations for waste disposal. For more detailed information about
treatment, recovery, and recycling of this product, please contact your local city office, your household waste
disposal service, or the shop where you purchased the product.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the invoice is submitted, the
productis in perfect physical condition and it has been given proper use, as described in the instruction manual.
The warranty covers all manufacturing defects in your Microwave based on current legislation, except for con-
sumable parts, such as inner pots, silicone rings, batteries and accessories.

The following cases will not be covered under warranty:

-The product has been used beyond its capacity or utility, abused, beaten, exposed tomoisture, treated with
liquid or corrosive substances, as well as any failure attributable to the consumer.

- The product has been disassembled, modified or repaired by persons not authorized by the official Technical
Assistance Service.

- If the problem is caused by the normal wear of its parts due to use.

To provide warranty service, it is essential to attach the proof of purchase showing the date of purchase and
the dealer's details.

If you ever detect an issue with the product, you must contact the Official Technical Assistance Service:

sat@cecotec.es
www.cecotec.es
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YKPAIHCbKA

3ACTEPEXEHHSA MO POBOTI 3 MPUCTPOEM A19 YVHUKHEHHA MOK/IMBOr0 BMN/INBY
HAA/IULLIKOBOT MIKPOXBW/bOBOI EHEPTIi

1.He HamaranTecs npauoBaTh 3 LiED MIKPOXBMALOBO MiYYt0 3 BIiAKPUTUMU ABEpMMA, TaK AK poboTa 3
BiAKPUTUMM ABEPMMA MOXKe NPU3BeCTM 40 LWKIAAMBOro BNAMBY MiKpOXBWU/IbOBOI eHeprii. He noTpi6Ho
NpUKAagaTn cuny AnA BiAKPUTTA gBepent i He famaliTe 3anobixKHUKN.

2. He po3miwyiiTe byab-aKi npegmMmeT MixK nepegHboro NaHensto MiKpoXBUAbOBIM Nedi i ABepuaTamu, a
TaKOX HEe f0MyCKalTe CKyn4YeHHA 6pyay abo 3aAULLKIB MUIOHOro 3acoby Ha NOBEPXHAX YL isbHIOBaYa.
3. He KopucTyiiTecs MiKpOXBMAbOBO MivYyto, AKLL0 BOHa NowkKoaxkeHa. 0cob611Bo BaXK/AMBO NPaBusbHO
3aKpuBaTKN ABepi nepes BUKOPUCTaHHAM, W6 He 6y10 NOoLIKOAKEHb HACTYMHUX KOMMOHEeHTIB:

a. isepusaTta (BurHyTa).
b. MeTni i 3acysku (3namaHi abo ocnabneni).
c. YwinbHioBaYi ABepent i NoBepxHi yLinbHIOBaYiB..

4. MiKpoXBW/IbOBA Miy He NOBWHHA PEMOHTYBAaTUCA ByAb-KMM, KpiM KBaslidhiKoBaHOro CepBiCHOro nepcoHasny.

1. IHCTPYKUIA 3 TEXHIKU BE3MEKU

Mpy BUKOpPUCTaHHI enekTponpunagis HeobxigHO 4OTPUMYBATUCA OCHOBHMX 3aMobiXKHNX 3ax04iB, B TOMY
UNCAT TaKNX:

YBAlA: ana 3MeHLWeHHA pU3NKY OTPUMaHHA ONiKiB, YpaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MOXKeXi, TpaBm
ntogelt abo BNAMBY HagMipHOT MiKpOXBWU/LOBOT eHeprii.

1. MpounTainTe BCHO IHCTPYKLiO Nepesd BUKOPUCTaHHAM Npuaagy.

2. BukopucToBy#Te Leit Npunag TifibKn 33 MPU3HaYeHHAM, AK 0ONMCaHOo B LLbOMY NOCiGHMKY. He
BUKOPMCTOBYMTE I4Ki XiMiYHi peqoBMHM abo napu 3 umm npunagom. Lieit Tun mikpoxsuaboBoi nevi
cnewianbHO NPU3HAYeHUI ANA HarpiBy, NPMroTyBaHHA abo CyLWwiHHA NpoayKTiB. BiH He npu3HaveHuit gns
npomucsioBoro abo 1abopaTopHOro BUKOPUCTAHHS.

3. He BMuKaiTe MiKpOXBW/LOBY Miy, KOS BOHA MOPOXKHA.

4. He BUKOPMCTOBYMNTE Lieil NpMnag, SKLWO Y HbOro MOLUKOAMKEHWI LWHYP abo BU/KA, AKLLO0 BiH He NpaLuoe
HaneXKHUM YMHOM abo 6yB NolKoAXKeHUn abo NagaBs. AKLLO LWHYP *KUBAEHHA MOLIKOAKEHWN, BiH NOBUHEH
ByTV 3aMiHeHW BUPOBHMKOM, MOro CepBiCHUM areHTom abo daxiBuem 3 aHanoriyHow KBasnidikauieto.

YBATA: Lleit npucTpit moye BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMMU, AKLLO 3@ HUMMW Mif 4ac BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO €
MOCTiiHe CnocTeperKeHHa A0pocavxX abo HadaHa iHCTPYKLiA Woao 6e3nevyHoro BUKOPUCTaHHA MPUCTPORD, i
KOpUCTYBay Po3yMi€ BCi PU3NKM BUKOPUCTaHHA.

YBATA: giTV NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATU MiKPOXBUABLOBY MiY TiNbKK Nig HAarnA40M 40POCANX, KOV NPUCTPIN
NpaLoe B KOMBIHOBAHOMY peXKunmi.

5. LLlo6 3MeHLINTN PUSMK BUHUKHEHHSA NMOXKeXKi B MiKpOXBW/IbOBIl Mnevi:

- - MNpu HarpiBaHHiI i3Ki B N1acTYKoBOMY abo NanepoBoMy KOHTeMHepi 4acTo nepesipanTe MiKpoXBUALOBY Ny Ha
HaABHICTb 03HaK 3aropAHHA.

- - Buganitb ApoTOBi TPMMai 3 NanepoBKx abo NAACTUKOBKX NAKeTIB, NMepLL HiXK MOMILLATL iX Y MiKPOXBUILOBY Miy.
- - Mpw BUABNEHHI AMMY BUMKHITb, BUMKHITb NpUAag Big MepexKi i TpumaliTe gBepi 3akpuUTUMu, Wob 3aracuti
nonym'a.

- - He BUKOpUCTOBYTE NOPOXKHUHY MIKPOXBUALOBKM A8 36epiraHHS.

- - He 3anuwaiiTe naneposi NpoayKTH, KYXOHHE HaYMHHA abo NPOAYKTY BCepeanHi MiKpOXBW/bLOBOI ey, Kou
BOHa He BUKOPUCTOBYETHCA.

YBAlA: pigKi abo iHWi xap4oBi NPOAYKTU HE MOBWHHI HAarpiBaTUCA B repMeTUYHNX KOHTelHepax, TakK sk
BOHW MOXKYTb BUOYXHYTH.

6. MiKpoxBW/bOBMIA HarpiB HamoiB MOXe MPU3BECTH 40 CMOBiSIbHEHOro 3aKMMNaHHSA, TOMy NOTPIGHO ByTK
rpaHNYHO 06epeXkKHVMM, KON BUTAMYETHCA KOHTEHEep 3 PiguHOL.
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VKPAIHCbKA

7. 3a60pOHEHO CMaKUTH 1KY B MIKPOXBU/LOBIK neudi. [apaye Macsio MoKe NOWKOANTH YaCTUHU NPUCTPOLO i
HaBiTb NPMBECTM A0 OMIKIB LWKipW.

8. fAluA B WKapanynii ANLA KPYTO He Cig HarpiBaTn B MiKPOXBUIbOBUX NeYax, OCKiNbKM BOHU MOXYTb
BMBYXHYTWN HABITb Mic/A TOro, AK po60Ta MiKPOXBU/ILOBOI Nedi byae 3ynuHeHa.

9. MpoayKTV 3 TBEPAOIO LLKIPKOIO Nepes NpMroTyBaHHAM HeobXxigHo npokontosaTyv (A6yKa, kKapTonad i T.4.)
10. HeobxigHo 360BTyBaTV BMICT ANTAYMX NAALWEYOK NpKY po3irpiBi HANoiB And 4iTel, a nepes rogyBaHHAM
060B'A3K0OBO NepeBipuUTY TemMnepaTypy BMICTY.

11. KyxoHHe HauMHHA MOXKe HarpiBaT1CA Yepes nepegady Tenaa Big po3irpiToi ixi. MoxKyTb 3Hago6uTUCA
npuxBaTKW By TW 415 NepeHeceHHs KOHTenHepa.

12.Mepea NpUroTyBaHHAM B MiKPOXBW/IbOBUX NevYax HeobxigHo nepesipAaTy CyMicHICTb nocyay.

VBArTA: TexHiuHe 06C/1lyroByBaHHA Ta PEMOHT, AKi BK/IOUYAKOTb 3HATTA KPULLKKM abo BNAUB Ha Kabesb, 3aBXKau
NMOBMHHI BUKOHYBATNCA KOMMETeHTHUM, npodecinHnm i KBanipikoBaHMM NepcoHanom.

13. Llen npucTpint € 06nagHaHHAM rpynu 2 Knacy ISM. BusHaueHHa rpynu 2, sKke BK/OYaEe Bce obnagHaHHA ISM
(npomucnoee, HayKoBe Ta MeguYHe), B AKOMY PaaioyacToTHA eHepria HAaBMUCHO reHepyeTbea i / abo
BMKOPUCTOBYETLCA B GOPMi @1eKTPOMArHiTHOro BUNPOMiHIOBaHHA 419 06p06KM MaTepianis, @ TaKoXK
061agHaHHA Ansa ickposoi eposii. 061agHaHHA Knacy B nigxoanTs ana nobyTOBOro BUKOPUCTaHHA | B
ycTaHoBax, 6esnocepesHbo MigKAOUYEHUX 40 HU3bKOBO/bTHOI /1eKTpoMepesKi, AKa noctavae byaisni, Wwo
BMKOPWCTOBYHOTLCA A1 MOBYTOBUX Linein.

14. et npuCTpilt MOXKe BUKOPUCTOBYBATMCA AiTbMU cTapLue 8 pokiB Ta ocobamu 3 06mMerkeHnMU GisndHnMM,
4yTAMBUMMK @60 PO3yMOBUMM 34iBHOCTAMM, @ TaKOXK 6e3 BignoBigHOro 40CBiAY Ta 3HaHb, AKLLO iM 3@ HUMU €
NocTilHe crnocTepeskeHHs abo HagaHa IHCTPYKLUiA Woa0 6e3neyHoro BUKOPMCTaHHA NPUCTPORD, | KopUcTyBay
pPO3yMi€ BCi pU3BNKM BUKOPUCTAHHA.

15. CnigKyinTe 3a ManeHbKMMU 4iTbMU, W06 BOHW He rpanuca 3 npunagom. HeobxigHo nubHe CrnocTeperkeHHs
3@ A4iTbMW, KON AiTU KOPUCTYHOTLCA NPUCTPOEM abo, NPUCTPIN NPaLLIOE NopA4 3 HUMMU.

2. CNELUNDIKALLIA

CrnoxuBaHa noTyHicTb: 230 B - 250 B / 50 u, 700 BT (Mikpoxsuabosa niuv), 900 BT (rpusnb)
HomiHanbHa BUXigHa MiKpoxBUAboBa NOTYKHicTb: 700 BT

Po6oua yacTtoTa: 2450 My,

Po3amipu: 30BHiwHi 262 mm (A) x 452 mm (M) x 335 mm (n)

Po3smipu nopo>kHuHm nedi: 198 mm (A) x 315 mm (P) x 297 mm (L)

06'em gyxoBku: 20 niTpie

MpuroTysaHHA ixi: CucTema Tapinku, ska obepTaeTbea

Bara HeTTO: 10,5 Kr
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YKPAIHCbKA

3.YBCTAHOBJ/IEHHA

1. MNepesipTe, W0 BM 3HANM BCi NaKyBasibHi e1eMeHTUN 3 MiKPOXBU/IbOBOI Nedi 3 Bi4HNX CTOPIH,
fABepel, BHYTPILLHbOT YaCTUHU AYXOBKMU.

VYBara: yBa)KHO MepeBipTe NMpUCTPii Ha HAABHICTb ByAb-AKMX MOLIKOAMKEHb TaKUX AK: 3MilleHi abo 3irHyTi

fBepi, NoWKogX}KeHi ABepHi yLLiNbHIOBa4i, NOBEPXHSA, 31amMaHi abo ocnabnieHi ABepHi NeTi i 3acyBKK, @ TaKoXK

BM'ATMHU BCepeaMHi NMOpPOXKHWHM abo Ha ABepAx. Y pasi BMABAEHHA Takux, HeralHo NosigomTe Mpo ue B

Cny»RBy TeXHIYHOT NiATPUMKU.

2. MpucTpilt NOTPiIGHO PO3MICTUTK Ha PIBHOMY, CTIIKOMY i CyXOMY MiCLii, AKe MOXKe BUTPUMYBATU BeNKY
Bary i HaMBa)k4y >Ky, AKY MOXHa NPUroTyBaTh B MiKPOXBW/bOBLL.

3. He po3millyliTe MiKpoxBWAbOBY NiY MOPYY 3 arpecMBHMMU MaTepianamMmm, Ternsom i BoA0rowo, Takux AK
rasoBi NnanbHWKKM abo Boaa.

4. [na 3abe3neyeHHs 4OCTAaTHbOI BERHTUAALIT HEOBXiAHO AOTPUMYBATMCA TaKOi MiHIManbHOI BiACTaHi: Big
3a4HbOI YacTUHM A0 cTiHW: 10 cMm., 3 060X CTOPIH A0 CTiHKW NO 5 cMm, BifibHA BigCTaHb Big BEPXHbLOI
nosepxHi: 20 cm., Big MiKpoxBUAbOBKK 0 nigaoru: 85 cm. He 610KyiTe BiaKpUTTA ABEpeit
MiIKPOXBUALOBKU. He 3HiManTe 1i HixkKM.

5. He kopwucTyiTecs MiKpoXBUAbOBO MNiyyt 6e3 CKAAHOrro NigHoCca, poMKOBOIro KinbLs i Oci, Wo
06epTaeTbCA, BCTAHOBAGHUX B MPABUIbHOMY MOSOMKEHHI.

6. [MepeKoHawTecs, WO WHYP KUBACHHA HE NOLWKOAXKEeHWU | He NepebyBaEe Nig MiKPOXBUILOBO Mivyto abo
Ha rapAd4ii abo rocTpil NoBepxHi.

7. [ocTyn go po3eTKM NOBUHEH BYTHW BilbHUM, LLOG NPUCTPI MOXKHa B0 Nerko BigKNHYMTU B pasi
HaA3BMYaWHOI cMTyaUil.

8. He BuMKOpMCTOBYIMTE MIKPOXBUABLOBY Mi4 Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

MEPELLKOAXAHHA PAAIO3B'A3KY

Pob6oTa MiKpoxBMAbLOBOI Neyi Mmoye Np13BecTy 40 NepeLlKkos y Bawomy pagio, Tenesizopi abo nogibHomy
061aaHaHHiI. Mpy HAaABHOCTI NepeLIKog, iX MOXKHa 3MeHLUNTHN abo YCYHYTH, NMPUIAHABLLM HACTYMHI 3axoau:

OuncTiTb ABEPLATA i YLLINbHIOBAIbHY MOBEPXHIO MiKPOXBW/IbOBOI Neyi.
MNepeopieHTyTe NpUMManbHIO aHTeHy Ha paaio abo Tenesisop.
MepemicTiTe MiKpOXBMABLOBY Miu.

BigcyHbTe MiKpoxXBMAbOBY Mid Big npuiimada.

v B wN o

MigKNto4iTh MIKPOXBUIBLOBY MiY A0 iHLWIOT PO3eTKK, o6 MiKpOXBUALOBA MiY i NpuitMay byan Ha pisHUX
BiAranyseHHax.
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VKPAIHCbKA

4. 0COB/INBOCTI NPUrOTYBAHHA B MIKPOXBW/1bOBIN MEUI

1. Po3TawyBaHHs#A iKi: NOMICTiTb cami TOBCTi YaCTUHM 3Ki 6M¥KUe 40 Kpato CKAAHOro NigaoHa.
AKLLO MOXKNMBO, HEe NepeKkpmnBanTe ixKy..

2. CnigkyiiTe 3@ 4acoM NpUroTyBaHHA: HAMaraTecs BCTaHOB/OBATU MiHIManbHUI Yac NPUroTyBaHHA,
AKLLO 1*Ka He 3Bapuaaca abo He Harpinaca gogasanTe binblie yacy. 3aHaATO AOBrUi Yac MOXKe
NpU3BeCcTY 40 3aiMaHHA Ta OMiKiB.

3. HakpwuBaliTe i*Ky nig 4ac NpUroTyBaHHA WO6 YHUKHYTN PO36PU3KYBAHHA, @ TaKOXK HAKPUBaAHHA

Aornomarae piBHOMIpHO roTyBaTu Iy .

MepeBepTaliTe abo nepemillyiTe i*Ky 0ANH pa3 Nig Yac NPUroTyBaHHA.

[oTpumyiiTech Yacy nonepeaHbOro HarpiBaHHA. Yac nonepeaHbOro HarpiBaHHA, BKasaHWin Ha

eTuKeTL,i iXi, Moro He NoTpibHO NepeBuLLyBaTy.

v &

IHCTPYKLLIT 3 3A3EM/IEHHA

[annin npunag noBuHeH 6yTn 3a3emneHunid. MikpoxBWAbOBa NiY OCHALLEeHa LWHYPOM i BUIKOK 3 3a3eMJIeHHSAM.
BiH NoBWHeH ByTW NiAKAYEHU A0 eNeKTPUYHOI PO3eTKU, AKa NpPaBuUIbHO BCTAHOB/EHa i 3a3emseHa. Y pasi
€/1eKTPUYHOro KOPOTKOro 3aMWKaHHA 333eMJ/IeHHA 3HUXKYe PUSUK YParkKeHHA efIeKTPUYHMM CTPYMOM,
Hagalun 3axXMCHUI NPOBiA ANA eNeKTPUYHOro cTpymy. PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATU OKPEMUA NaHLor
TiNbKW 415 MiKPOXBWAbOBOI Nneyi. BUKopncTaHHA BUCOKOI Hanpyrv Hebe3neyHe i MoXKe NPUBECTM 40 MOXKexi
260 iHLWWX HeWwacHUX BUNagKiB, AKi MOXKYTb MNOLIKOAMTU MiKPOXBU/IbOBY Mid.

YBAlA: HenpaBuabHe BUKOPUCTaHHA BUIKW 3@3eM/IeHHA MOXKe NPU3BECTU 40 YparKeHHA efeKTpUYHUM
CTPYyMOM.

YBAlA: AKLO y Bac € AKi-Hebyab NMTaHHA NPo 3a3emeHHA abo eneKTPUYUHI IHCTPYKLIT, 3BepHiTbCA A0
KBanidikoBaHOro enekTpuKka.

Hi BUpo6HWUK, Hi NocTavanbHMK He HecyTb HiAKOI BiANOBIAaNbLHOCTI 32 NOLWKOAMKEHHA MiKPOXBU/IbOBIl nedvi abo
TPaBMMU, LLIO BUHMKAN B pe3yabTaTi HegoTpUMaHHA NpaBus eNeKTPUYHOro NigKAYeHHA.

MpoBoau B Kabeni >kvBAeHHA nopapboBaHi y BiANOBIAHOCTI 3 HACTYMHMM KOAOM:

3eneHnit i skoBTUI = 3EM/IA CuHiit = HEMTPANIbHUI KopuuHesuit = 0

5. KEPIBHMLUTBO N0 BUKOPUCTAHHKO nocvay

1. lgeanbHum maTepianom AnA MiKPOXBWU/ILOBOI Nedi € NPO30pPKit KOHTeNHep; BiH 403BOAE XBUAAM
NPOX0ANTU Yepes HbOro i HarpiBaTu iXy.

2. MikpoxBuni He MOXKyTb MPOHUKaTK Yepes MeTas, TOMy MeTaneBuii nocya abo nocy 3 meTasnesoro
06pO6KOIO He MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCA B Medi.

3. He BuKopucToByiiTe nepepobneHi naneposi BUpobu A41A NpUroTyBaHHA B MiKPOXBWU/bOBII Nedi, Tak aK
BOHW MOXKYTb MICTUTU HEBeVKI MeTaneBi pparMeHTH, AKi MOXKYTb BUKAUKATK iCKpK Ta / abo noxkexky.

4., Kpyrni / oBanbHi 6043 Kpale KBagpaTHUX / AOBracTux, TaK AK iXKa B KyTax Mae TeHAeHLito
neperpisaTucs.

5. By3bKi CMYKKM antoMiHieBOi ponbrn MoxHa BUKOPUCTOBYBATU A8 3anobiraHHA neperpiBaHHA
BiAKPUTUX AinAHOK. Ane byabTe 0beperkHi, He BUKOPUCTOBYMTe 3aHaaTo 6barato Gonbru i TpumanTe
BigcTaHb 1 groim (2,54 cm) Mixk G0broto i MOPOXKHMHOK neui.
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Mcnonb3oBaHue B Mcnonb3oBaHne
MaTepuan KoHTelnHepa MWKPOBO/IHOBOV Neun  Ha [pune Kom6u
TepmoycTon4MBOE CTEKN0 Tak Tak Tak
He TepmoycToinymnBoe cTeKkno Hi Hi Hi
TepmoycToumnBas KepamuKa Tak Tak Tak
MogHoc 13 NnacTuKa 418 MUKPOBONHOBKM Tak Hi Hi
KyxoHHana bymara Tak Hi Hi
MeTannnueckuii nogHoc Hi Tak Hi
MeTannunyeckas pewieTka Hi Tak Hi
AntoMmunHneBas ¢onbra v GonbrmpoBaHHbie  Hi Tak Hi
KOHTelHepbl
6. KOMIMOHEHTU NMPUCTPOHKO
@ ©® ® 1. Cuctema 6n0KyBaHHA ABepen

2. BikHO gyxoBKM

3. PonukoBse Kinbue

4. MaHenb ynpasniHHA

5. KepiBH1UTBO No MikpoxBuaam

6. CknaHui nigHoc

7. HarpiBau rpunto

MNaHenb ynpaBniHHA
N

XBUANH).

TIME

24 | MICROONDAS ALL BLACK GRILL

]@

(Taiimep), Apyruii - perynaTtop noTysKHOCTI.

PerynaTtop noTy*HOCTi

PerynaTop uacy (tarimep)

KnacuikyBaTh HACTYNMHUM YMHOM:

MpuroTyBaHHA B MiKPOXBW/IbOBIN Nnedi

MaHenb ynpaBniHHA CKNagaeTbcA 3 ABOX perynaTtopis. OguH ue perynaTop vyacy

3a 40oMOMOro A4aHOro peryaaTopa BU MoyKeTe BUOMPaTh HeobXigHy NoTyKHICTb AnA
roTyBaHHA. Lle nepLumnii KpoK B IpUroTyBaHHI iXKi B MiKpOXBWUAbOBIN neui.

3a 40MNOMOro A3aHOro perynarTopa MoxKHa BubupaTu yac npurotysaHHa (go 30

€ N'ATb PiBHIB MOTYXKHOCTI, 3 AKUX MOXKHA BMOBMpaTU. PiBeHb NOTYXKHOCTI MOXKHa
36inbLWNTY, NOBEPTAYM ANCK 38 FOAVHHUKOBOO CTPINKOH. PiBHI NOTY*KHOCTI MOXKHa



PiBeHb NOTY*KHOCTi MOXKHa KnacndikyBaTK AK MOKa3aHO HUXKYe:

rPUNb

BuxigHa noTy»KHiCTb

1

2
3
4
5

18%
36%
58%
81%
100%

Onunc

Hun3bKnin
Hun3bknin-CepegHin
CepegHin
CepegHin - Bucokui

Bucokui

VKPAIHCbKA

[oBepHiTb perynAaTop 3a roAMHHMKOBOK CTPINKOM, W06 BMOpaTM OYHKLiIIO NPUroTyBaHHA Ha rpuai, AKa

0C06/MBO MiAXOAUTb AN1A TOHKMX CKMBOYOK M'ACA, CTeMKiB, BiABMBHMX, LWIALLAMKIB, KOBBAC abo LUMATOUKIB

KYPKU. BiH TaKoxK NigxoanTb ansa NpUroTyBaHHA rapavmx byTepbpogis i 3aneyeHnx cTpas.

PEXXNM KOMBI

Llei pexkvm npuroTyBaHHA 06'€4HYIOE NPUrOTYBaHHA B MiKPOXBW/ILOBIN Nedi i Ha rpuni. Lia dyHKuUia ginntbea

Ha TpW piBHI 3 pPi3HMMK KOMBIHaLIAMU, AKI BU MOrKeTe NobaunTu B HACTYMHI Tabnauui. BoHn ocobaveo

niaxo4saTb A5 NeBHUX TUMIB NPOAYKTIB abo CTPaB, @ TAKOXK AN1A 36eperkeHHs baxKaHoi XpyCTKOI CKOPUHKM

NeBHUX NPOAYKTIB.

Y Uit Tabnunyui BKasaHo 3 pisHWX napameTpu NpUroTyBaHHA 418 KOMBIHOBaHMX Nporpam.

Mporpama [Hac Yac npurotyBaHHAa | MigxoguTb ans:
npuroTyBaWHa | o rpuni
MWKiIpOXBWABLOBOI
Comb.1 30 % 70 % Puba, kapTonns,
comB Kpynu
Comb. 2 49 % 51% MyauHr, omner,
COMBI ne4yeHa Kaprtonaa
Comb. 3 67 % 33% [JomalwHa nTuua
COMBI

7. EKCMNAYATAUIA NPUCTPOKO

[na ycTaHOBKM Nporpamu NpuroTyBaHHA

1. MomicTiTb XKy Ha CKAAHWI NiAHOC | 3aKpuinTe ABepusTa.

2. MNoBepHiTb perynaTop BU6OPY NOTY*KHOCTI A4nA BUOOPY pPiBHA NOTY*KHOCTI MPUroTyBaHHSA.

3. BukopucToByiiTe Talimep, W06 BCTAHOBUTY Yac NPUroTyBaHHA.

MPUMITKA: aK TinbKun Tanmep yBIMKHETbCA, MiKPOXBU/IbOBA Mi4 MOYHE roTyBaTu.
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VBAIA: 3aB:KAM NoBepTanTe Taimep B NOOKEHHSA Hy b, AKLLO i*Ka byna BUTArHYTa 3 MiKPOXBU/IbOBOI Nedi 40
3aKiHYeHHA Yacy NpUroTyBaHHA abo AKLLO MIKPOXBUALOBA Mi4 He BUKOPMCTOBYETLCA. LLL06 3ynuHnuTH poboTy
MiKPOXBW/IbOBOI Meyi Nig Yac npoLecy NpuroTyBaHHA, HATUCHITL KHOMKY BiAKpPVMBaHHA ABepuUAT abo BigKkpuiiTe
ABepuATa 3a 40MNOMOroH pPyYKu.

8. OYMLLEHHA

1. lMepepa ounLLEHHAM BUTAMHITb LUHYP XWB/IEHHA 3 PO3eTKM.

2. TpumaliTe BHYTPILWHIO MOBEPXHIO AYXOBKM B YACTOTI. AKLLO0 Bpr3KM ixki abo nponuTa pigrvHa npuctaHe ao
BHYTPILLHIX CTIHOK MiIKPpOXBMAbOBOI MeYi, MPOTPITk iX BOAOrot TKaHMHOH. [J03BO/1IEHO BUKOPUCTOBYBATHU
M'SKWUIA MUY 3aCi6 Y pasi, AKLW0 BHYTPILLHA NOBEPXHS A4YXOBKM CUAbHO 3abpyaHeHa. YHuKalTe
BMKOPUCTAHHA CNPeto i iHLLIWX *KOPCTKUX MUOYMX 3aC0BiB, OCKINbKM BOHW MOXKYTb 3incyBaTu NOBEPXHIO
aBepent.

3. 30BHILUHIO YACTWHY C/1i4 NPOTMPATK BOIOrOK TKaHWHOL. LLlo6 YHUKHYTW NOLWKOAXKEeHHA POBoYMX YaCTUH
BCepeAnHi Neyi BoAga He MOBMHHA NPOCOYYBAaTUCA B BEHTUAALIMHI KaHanw.

4. YacTo npoTupaiiTe gBepi i BikHO 3 060X CTOPIH, yLLiNbHEHHA ABepi i npuaerni geTani Bos0row
raH4ipkoto. He BUKOpuUcTOBYITE abpasunBHi 4MCTAYI 3acobu.

5. He gonyckaiiTe HaMOKaHHA NaHesni ynpasniHHA. [poTpiTh il M'AKOK BOMOrot TKaHMHO. MNpu unieHHi
naHeni ynpasniHHA 3anMLIanTe gBepusTa BigKpUTUMU, o6 3anobirTv BMNagKoBoMy YBiIMKHEHHHO
MiKPOXBW/bOBOI Medi.

6. fIKLLO KOHAEHCcOoBaHa BoAa HAaKOMUMUYETLCA BCepeaMHi 260 30BHI ABepUAT nedi, NpoTpiTh ii M'AKo0
TKaHWHoto. Lle moxke cTaTmca, Koan MiKpoxBUAbOBa Miv MPaLoe B yMOBaX BUCOKOI BOMOrOCTi i Lie
HOPMasbHOH.

7.  IHoAi HeobXiAHO 3HIMATK CKAAHUIA NiAHOC ANA OUUMLLEHHA. BuMmuiiTe nigHoC B Tennin MunbHii Bogi abo B
NoCyA0MUIHIN MaLUnHI.

8. PonuKoBe KinbLe i HUXHI0 BHYTPILLIHIO YaCTUHY MIKPOXBUABOBKM Cig peryaapHo YNCTUTK, 4na
YHWKHEeHHs HagMipHOro wymy. [1pocTo NpoTpiTh HUMKHIO MOBEPXHIO AYXOBKM M'SKMM MUIOYMM 3acobom.
PonukoBe KinbLe MoXHa MUTKU y Tenniin Bogi abo B NOCYyA0MUNHUX MalurHax. [ig yac 3HATTA
PO/IMKOBOCO KiflbLiA 3 MOPOXKHUHW He 3abyAbTe MOMICTUTM 10ro B MPaBUIbHOMY MOSOMKEHHI.

9. BwganiTe HENPMEMHI 3anaxu 3 BaLLOro NpUCTPOL, MOCTAaBMBLUM B MiKPOXBUAbOBY MiY YaLLKY 3 BOAOH) i
COKOM /IMMOHa Ha 5 XBW/VH. PeTenbHOo NpoTpiTe BHYTPILLIHIO MOBEPXHIO i BUCYLLITh M'AKOI0 TKaHMHOLO.

10. VY pasi BUHMKHEHHA HeobXigHOCTi 3aMiHX NamMnu, 3BepHIiTLCA 40 NpogaBLa Ans ii 3amiHu.

1. [AyxoBRy cflig peryaspHo YNCTUTY | BUAANAATY 3aULLKK iXKi. 3a0pyAHEHHS 4YXOBKM MOXKe NpuBecT 40
MOLUKOAXKEeHHA NOBEPXHi, L0 MOXKe HeraTMBHO BM/IMHYTU Ha Npuaag i, MOXK/IMBO, NpMBeCTH 40
Hebe3neKn NOLIKOAXKEeHHA KopucTyBaya.

9. VTUNI3ALIA CTAPUX ENEKTPUYHUX NPU/ALIB

EBponeiickan gupektuea 2012/19 / EU 06 yTnavsaumm 3n1eKTpUYeckoro 1 31eKTpoHHOro obopyaoBaHua
(WEEE) ycTaHasnvBaeT, 4To cTapble 6bITOBbIE 3/1eKTPoNpUBOopsI Heslb3A YyTUAN3MPOBaTL BMECTE C 06bI4YHbIMM
HeCopTMPOBaHHbLIMU MyHULMMNAAbHBIMU 0TX0AaMK. CTapble Nprbopb! 40MXKHbI COBUPATLCA OTAL/BHO, HTOObI
ONTMMU3NPOBATbL YTUAM3ALMIO U NepepaboTKy cogeprKallxca B HUX MaTepuanos, a TaK*Ke CHU3UTb
BO3/4elCTBMEe Ha 30pOBbe YesloBeKa U OKpY»>KatoLlyto cpedy. [epedepKHyTbI CUMBO/ «MyCOPHAA KOP3MHa»
Ha 134e11Mn HanoM1HaeT BaM 0 Ballel 06A3aHHOCTM NPaBU/LHO YTUAN3NPOBaTL NpUbop. Ecam ycTpoicTeo
MMmeeT BCTPOEHHYIO baTapero 1an NCNonb3yeT akKyMynaTopsbl, UX ciegyeT nssneds U3 npubopa u
YyTUAN3MPOBaThL COOTBETCTBYIOLWMM 06pa3om. MoTpebuTenu f40XKHbI CBA3aTbLCA CO CBOMMUN MECTHLIMU
BNACTAMMU MAN PO3HMYHBIM MNPOAABLIOM A4 NOAYyYeHNA nHGopMaLmn 0THOCUTENbHO NPaBUAbHOM
yTUAN3aLMM CTapbIX NPUBOPOB 1 / nau nx batapei.
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10. CEPBIC I FAPAHTIA

Ha gaHuii npunag HagaeTbCA rapaHTiA MPOTAroM 2 poKiB 3 AaTW NMOKYMKK, 38 YMOBU HadaHHA
AOKYMEHTa, WO NigTBEepArKYE MOKYMKY, 3HAX04KEeHHA npunagy B BigMiHHOMY di3nYHOMY CTaHi i
npaBnbHOMY KOPUCTYBaHHI, IK ONMCaHO B LbOMY MOCIGHMKY 3 eKcrnayaTauii.

[@apaHTia He NOLWMPHETLCA Ha HACTYMNHI cUTyau,ii:

« MpucTpin BUKOpUCTOBYBABCA B LinAX, BigMiHHUX Big4 MPU3HaYeHUX 418 Hboro,
BMKOPMCTOBYBABCA HeMNpPaBW/bHO, NigaaBaBca NagiHHAM, BI/MBY BOMOMK, 3aHYpPeHH B pigKi abo
KOPO3iliHi pe4oBM1HU, a TaKOXK iHLWKMX HeCNpPaBHOCTeN, NOB'A3aHMX 3 BM/IMBOM MOKYILA.

- Mpunag 6yB po3ibpaHuin, MogndikoBaHWI abo BigpeMoHToBaHMM ocobamu, He
yNoBHOBa*keHUMM odiliMHOoM cy»*K6oto TexHiuHol niaTpumrm Cecotec.

- HecnpaBHOCTI, L0 BUHNKAKOTh B pe3ynbTaTi 3HOCY MOro BUTPATHMUX abo 3anacHMX YacTuH Yepes
NMOCTilHE BUKOPUCTAHHA.

- apaHTiiHe 06cyroByBaHHA MOKPUBAE BCi BUPOGHMYI gedeKTn Balloro NpMcTpor NpoTarom 2
pOKiB, Bi4MNOBIAHO 40 YWHHOIO 3aKOHO4ABCTBA, 38 BUHATKOM BUTPATHUX geTanein. Y pasi
HenpaBW/bHOro BUKOPUCTAHHA rapaHTia He MOWNPHETLCA. AKLWO B ByAb-AKUA MOMEHT BU
BUABUTE Byab-AKi Npobaemu 3 BalMM NPOAYKTOM abo y BaC BUHUKHYTb ByAb-AKi CyMHiBY,
3gepTanTeca B OdiuinHum cepicHMn LLeHTp Cecotec

Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/
Ne Ten.: 0 800 300 245
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MEPbI MPEAOCTOPOXKHOCTW MO PABEOTE C VCTPOUCTBOM 4/1A U3BEXKAHUA
BO3MOXHOro BO34ENCTBUA U3EbITOYHON MUKPOBO/IHOBOW 3HEPIUN

1. He nbiITanTecb paboTaTb C 3TOM MUKPOBO/IHOBOM MeYbio C OTKPbLITON A4BepPbio, TaK Kak paboTa C OTKPbITOM
£iIBepbI0 MOXKeT NPUBECTU K BpeAHOMY BO34eNCTBMI0 MUKPOBO/THOBOM 3Hepruun. He Hy»KHO NprKnagbiBaTh
Uy ANA OTKPbLITUA ABEPU 1 He IOMAaTb NPeAoXpaHuTeny.

2. He nomewaiite Kakme-n1b0o npegmMmeTsl Mexay nepeaHei naHenso MUKPOBOIHOBOM Meyn 1 gsepuen, a
TaK¥Ke He 4oMyCKaiTe CKoMNAeHUs rPAa3n MAM OCTAaTKOB YNCTALLEro CPeAcTBa Ha MOBEPXHOCTAX YNAOTHUTeN .
3. He nonb3yliTecb MUKPOBO/IHOBOM MeYbto, ecn oHa nospexxgeHa. 0cobeHHo BaXKHO NPaBUIbHO 3aKpbITh
fiBepb nepes 1cnonb3oBaHWem, YTo6bl He BbiN10 NOBPeXKAEHWI CeAyoLWNX KOMMOHEHTOB:

a. sepua (M3orHyTan).
b. Netan n 3awenkun (cnomaHbl Unn ocnabneHHbie).
C. YNAoTHUTeNV aBepeit 1 yrI0THUTe IbHbIe MOBePXHOCTY.

4. MMKpoBO/IHOBaA Neyb He A40/1XKHa PeMOHTMPOBaTbLCA Kem-n16o, Kpome KBaJ‘llAd)MLI,MpOBaHHOFO cepBMCHOro
nepcoHana.

1. MPABU/IA TEXHUKW BE3OMACHOCTHU

Mpu Ncnonb30BaHUK 31€KTPONPUBOPOB HEO6X0AMMO COBAATL OCHOBHbBIE Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH, B TOM
yncne cnegyoume:

BHUMAHWE: ans CHUXKeHMA pUCKa 0XKOroB, MOParkeHua 3N1eKTPUYeCcK1MM TOKOM, NoyKapa, TPasM nogen nam
BO34eMCTBMA Ype3MepHON MUKPOBO/THOBOWM SHEpruu.

1. MpouTHTe BCHO MHCTPYKLMIO Nepes Ucnosib3oBaHvem npubopa.

2. Vicnonb3yitTe 3TOT NpMBOP TONLKO MO HAa3HAYEHMIO, KaK ONMCaHO B AaHHOM pyKoBoacTBe. He ncnonb3yiite
eAKu1e XMMMYeCcKne BeLLecTsa Uav napbl C 3TMM NprbopomM. ITOT TN MUKPOBO/IHOBOM Meyn CreumasnsHo
npeaHasHayeH Ans Harpesa, NPUroTOBIGHUA UK CYLUKM MPOoAyKTOB. OH He npeaHasHayeH 414
MPOMbILLIEHHOr0 UV 12a60PAaTOPHOro CMO/b30BaHMA.

3. He BK/tOYaTe MUKPOBO/IHOBYHO MeYb, KOra4a oHa nycTa.

4. He ucnonb3yiiTe 3TOT NpM6B0OP, €C/IN Y Hero NoOBPeXKAeH LHYP UM BUKA, eC/IN OH He paboTaeT A0/MKHbIM
06pazom uau Gbin NoBpexkaeH uav nagasn. Ecau WHyp NUTaHWA NOBPeXKAeH, OH A0/XKEH BbiTb 3amMmeHeH
npov3BoAMTENEM, er0 CePBUCHBIM areHTOM UK CMeuMancToM C aHan0rMyHoi KBanudbukaumen.

BHUMAHWE: [JaHHoe yCTPOMCTBO MOXKET MCMOob30BaThCA AeTbMW, eC/IN 38 HUMKW BO Bpemsa UCNoib30BaHmsA
YCTPOMCTBa eCTb MOCTOAHHOe HabnigeHne B3POC/bIX WAM MPeAoCTaBseHa WHCTPYKLMA OTHOCUMTEsbHO
6e30MacHOro UCnosb30BaHWA YCTPOMCTBA, M M0b30BaTe b NOHMMaeT BCe PUCKM MCMO/b30BaHUA.

BHUMAHWE: getn gonKHbl MCNOAb30BaTb MUKPOBOIHOBYH NeYb TO/IbKO Mo MPMCMOTPOM B3POC/bIX, KOrga
YCTPOMCTBO paboTaeT B KOMOBUHUPOBAHHOM peXKuMe.

5. UT06bl yMEHbLWNTbL PUCK BO3ropaHua B MMKPOBO/THOBOW Neyn:

- MNpw HarpeBaHWK NULLM B NIACTUKOBOM MU 6yMa)KHOM KOHTEI;IHEDE 4yacTto I'IpOBepFlVITE MWKPOBOJ/IHOBYHO MNeYb Ha
Hasim4vre Npn3HaKoB BO3ropaHnAa.

-Ypanute MPOBO/0OYHbIE AepaTesin 13 6yMa)+(HbIX AN NNaCTUKOBLIX NAKeToB, Nnpexae 4em nomMmeLlaTtb UX B
MWKPOBO/THOBYHO MeYb.

- [Npu 06Hapy:KeHUn AbiMa BbIK/OUUTE, OTK/OUMTE MPUBOP OT CETU U AeprKuTe ABepb 3aKpbITOM, HTOObI 3aTyLLINTb
nnams.

- He ncnonb3yiite NonocTb MMKPOBOHOBKM A8 XPaHEHWA.
- He octaBnaiTe bymarkHble NpoAyKTbl, KYXOHHYH YyTBapb WU MPOAYKTbI BHYTPU MUKPOBO/IHOBOW MeYn, Koraa oHa

He ncrnosnb3yeTca.
BHUMAHWE: xxungKrme nnun gpyrve nviiesble NpoayKTbl He A0MXKHbI HArpeBaTbCA B repMeTUYHbIX

KOHTelHepax, TaK KaK OHM MOryT B30pBaTbCA.

6. MMKpOBOﬂHOBbIl‘;I Harpes HAaNMMTKOB MOXeT NpMBecTn K 3amMegsieHHoOMY 3aKUnaHMio, N0O3TOMY HYXKHO 6bITb
npegesibHO OCTOPOXHbIMU, KOrga n3iesiekaeTcAa KOHTEVIHEp C XXNAOAKOCTbHO
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7.33I'IpeLLLEHO Haputb nnLy B MMKpDBOﬂHOBOIZ neyu. erH‘-Iee Macsio MOXKeT NoBpegnTb HacTu yCTpOVICTBa n
Aaxe npuneecTtu K 0XKoram Koxxu.

8. HVIILla B CKOpayne un m7|u,a BKPYTYIO He CfiegyeT HarpeeaTb B MUKPOBO/THOBLIX NMeyYyax, MOCKO/IbKY OHU MOryT
B30pPBATbCA AaXe nocse Toro, Kak pa60Ta MVIKpDBOﬂHOBOIZ neyu 6y,£l,€T OCTaHOB/1eHa.

9. MpoayKTbl C TBEPAOI KOXKYPOI Nnepea roToBKOWM He06X0AMMO NpoKanbiBaThb (A6710KM, KapTodens 1 T.4.)

10. HEO6X0,CI,VIMO B36anTbIBATh cogepxmnmoe geTcrmx 6yTbI/'IOHeK Nnpuv pa3sorpese HAaNMTKOB 414 ,a,eTePl‘ "
nepeg KopmaeHnem obAaszaTensHo NnpoBepunTb TemMnepaTypy cogepK1Mmoro.

11. KyxoHHana yTBapb MOXKeT HarpeBaTbCA U3-3a nepegayy Tenna ot pasorpetoi nuwn. MpuxsaTku MmoryT
6bITb HEOBX0AMMBI A4/1A 06paboTKM KOHTeNHepa.

'IZ.I'Iepe,u, npuroToessaeHnem B MMKPOBOJ/THOBbLIX NMeYyax HEO6X0,£I,I/IMO npoBepATb COBMeCTMMOCTb Nocyabl.

BHUMAHMUE: TexHnueckoe 06Cy>KMBaHME U PEMOHT, KOTOPbIE BK/KYAKT CHATME KPbILIKA UM BO34eNCTBME
Ha Kabesb, Bcerga A0/MXHbl BbINOMHATLCA KOMMETEHTHbIM, MPOdecCcUoHanbHbIM U KBanuprULMpoBaHHbIM
nepcoHasioMm.

13. JaHHOe ycTponcTBO ABAseTca obopygoBaHnem rpynnbl 2 kKnacca ISM. OnpegeneHuve rpynnbl 2, KOTopoe
BK/tOuaeT Bce o6opynoBaHue ISM (npomeilneHHoe, Hay4Hoe U MeAVLMHCKO.), B KOTOPOM PaamnoYacToTHanA
3Heprua npegHamMmepeHHo reHeprpyeTca 1 / Uav ncnosnbsyeTtca B GopMe 31eKTPOMarHUTHOro Usny4eHna ans
06paboTkM MmaTepunanos, a TakKe 0bopyaoBaHMA AN MCKpPoBol 3po3un. 0bopyaoBaHue Knacca B nogxoanT
417 6bITOBOr0 MCMO/b30BaHMA U B YUPEIKABHWUAX, HENOCPEACTBEHHO NOAKAOHEHHbIX K HU3KOBOAbTHOM
3/1eKTPOCeTH, KOToPanA CHab»KaeT 34aHunA, UCMob3yemMble A5 6bITOBbLIX Lesei.

14. laHHOE yCTPOMCTBO MOXKeT MCNONb30BaThCA 4@TbMU CTapLue 8 neT 1 AMLaMu C OrpaHUYeHHbIMK
OU3NYECKUMU, YYBCTBUTEbHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMMU, @ TaK¥Ke C HeA0CTAaTKOM OMbITa UAn
3HaHWI, eC/IM UM 33 HUMU eCTb NOCTOAHHOE HabAeHNe UK NPeAoCTaBAeHA MHCTPYKLUMA OTHOCUTEIbHO
6e30MacHOro NCNoNb30BaHNA YCTPOMCTBA, Y NO/b30BaTe b NOHUMAEeT BCe PUCKM MCMO/b30BaHNMA.

15. CneguTe 3a ManeHbKNUMK A4eTbMMU, HTOBbI OHM He Urpanu ¢ npubopom. Heobxoanmo npuctanbHoe
HabntodeHve 3a AeTbMU, Koraa AeTy Mosb3yTCA YCTPONCTBOM UKW, yCTPOMUCTBO paboTaeT pagoM C HUMU.

2. CMEUNDUKALNA

MoTtpe6nsemas mowHocTb: 230 B - 250 B / 50 u, 700 BT (MmKpoBonHosasa neuys). 900 BT (rpunb)
HomuHanbHan BbIXoAHAA MUKPOBOIHOBAA MoLLHOCTL: 700 BT

Pabouaa uacTtoTa: 2450 Ml

Pasmepbl: HapysKHbie 262 mm (A) x 452 mm (M) x 335 mm (1)

Pasmepbi nonoctu neun: 198 mm (A) x 315 mm (P) x 297 mm (L)

06bem ayxoBku: 20 n1TpoB

[puroToBneHwne NULLM: CMCTEeMa BpaLlatoLLLenca Tapesku

Bec HeTtTo: 10,5 Kr
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3.YCTAHOBKA

1. Y6eauTech 4TO Bbl CHANMM BCE YNaKOBOYHbIE 3/1eMEeHTbI C MMKPOBO/IHOBOW MeYn ¢ 60KOBbIX CTOPOH,
fABepel, BHYTPeHHe YacTn AYXOBKMN.

BHVMMaHWe: BHMMAaTenbHO MpoBepbTe YCTPOMCTBO HAa HanuuMe Kakux-Anbo MOoBpeAeHWin Takux Kak:
CMeLLeHHasa 1AW COrHyTasa ABepb, NOBperKAeHHble ABepHble YMIOTHUTeNM, MOBePXHOCTb, CIOMAHHbIe Wau
ocnabrneHHble gBepHble NeTaM U 3alesku, @ TakKe BMATWHbI BHYTPW MOAOCTU WAW Ha ABepu. B ciyyae
06Hapy»eHna HemeaneHHo coobumTe 06 3Tom B CysKBy TeXHUUYECKON NOAACPIHKKM.

2. YCTpOWCTBO HY¥KHO pa3MecTUTb Ha POBHOM, YCTOMYMBOM W CyXOM MecTe, KOTOPOe MOKeT BblAep:KnBaTb
60/1bLLOV BEC 1 CaMyto TAXKeNyo eay, KOTOPYH MOYHO NPUroTOBUTbL B MUKPOBO/THOBKE.

3. Hepa3melLalniTe MMKPOBO/IHOBYIO NeYb PALAOM C arpeccMBHbIMW MaTepuanamu, Tensna u Baaru, Takmx
KaK rasoBble ropesiku 1 Boaa.

4.  [ns obecneyeHna 4OCTAaTOYHOM BEHTUAALMM HEOBX0AMMO COBAOAATL CeaytoLe MUHUMArbHbIe
paccToAHUSA: OT 3a4Hel YacTun go cTeHbl: 10 cm., € 06erx CTOPOH A0 CTeHbl Mo 5 cm, cBobogHoe
paccTosHue oT BepxHel noBepxHocTK: 20 cM., OT MUKPOBO/THOBKM 40 nona: 85 cm. He 6nokupyiTe
OTKpbITME ABEpeit MMKPOBO/THOBKMW. He CHUMalTe ee HOXKN.

5. Henonb3yliTecb MUKPOBO/HOBOW Neybto 6e3 CTeKAAHHOro NoAHOCA, PO/IMKOBOr0 KosbLa U
BpaLLatoLLelica 0CY YCTaHOB/IEHHbIX B MPaBUAbHOM MO/OKEHWUW.

6. VYb6eauTech, UTo WHYP NUTAHUA He NOBPEeXAeH 1N He HaXoAMTCA No4 MUKPOBO/THOBOW NeYybio UAK Ha
ropAa4er nam oCcTpon NOBEPXHOCTMU.

7.  [ocTyn K po3eTKe f0/KeH 6biTb CBOBOAHBIM, HTOBbLI YCTPOMCTBO MOYXKHO ObI/10 1€MKO OTKAOUNTD B
cnyyae YpesBbl4aNHON CUTYaL UK.

8. Hewucnonb3yiTe MMKPOBOAHOBYIO MeYb Ha OTKPbLITOM BO34yXe.

MOMEXN B PAONOCBA3N

PaboTa MMKPOBO/IHOBOI Me4Yn MOXKeT BbI3BaTb NOMeXu B Ballem paano, Tesnesnsope nav nogobHom
o0bopyagoBaHun. [pr HAANYMK NOMEX UX MOXKHO YMEHbLUUTbL UAN YCTPaHWUTb, MPUHAB CneaytoLne mepbl:

OuncTuTe aBepuy 1 yNA0THUTE bHYI0 MOBEPXHOCTb MUKPOBO/IHOBOM Nneyu.
MepeopueHTUpynTe NpUemMHyr aHTeHHy Ha paavo Uan Tenesnsop.
MNepemecTVTe MMKPOBO/IHOBYHO MeYb.

OToaBWHbTE MWKPOBO/IHOBYH Neyb OT NpremMHMnKa.

v B wN o

MoaKntouNTe MUKPOBOIHOBYHO MeYb K APYroi po3eTKe, YTObbl MMKPOBO/THOBAA Meyb U NPUeMHUK Bbiaun
Ha pa3HbIX OTBETBGHUSAX.
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4. 0COBEHHOCTW NPUrOTOB/IEHNA B MMKPOBOJ/IHOBOW NEYN

1. PacnonokeHve NULu: NOMecTUTe Camble TONCTbIe YacTu MUK BANXKE K Kpato CTEKAAHHOro Noa40Ha.
Ecnv BO3MOXKHO, He NepeKpbiBaiTe eqy.

2. (CneguTe 3a BpemeHeM NpUroToB/eHWA: CTapaiTech ycTaHaBAMBaTb MUHMMasIbHOE Bpems
NPUroToBAEHUA, eCN e4a He MPUroTOBMUAACh AW He Harpenack AobasnanTe 6onbwe BpemeHun. CavwKkom
£0/1r0e Bpemsa MOKeT MPUBECTU K BO3ropaHUIo 1 0XKoram.

3. HakpsbliBaiTe nuiy Bo BpemMmsa NpUroToB/eHUA YTo6bl n36erkaTe pasbpbi3rnBaHma, a TaKkKe HaKpbiBaHue

rnomoraeT paBHOMepHee roToBUTb eay.

MepeBopaunBaliTe v nepemeLLnBalniTe NULLY OAMH Pa3 BO BPeMsA NPUroTOBAEHMA.

CobntogaliTe Bpems npeaBapuTenbHOro Harpesa. Bpemsa npegsapuTenbHOro Harpesa, ykasaHHoe Ha

3TUKETKE eAbl, He HYYKHO NPeBbILaTb.

v &

NHCTPYKLWW MO 3A3EMJIEHNIO

[aHHbIN ﬂpl/l60p A01KeH 6bITb 33a3em/sieH. MMKpOBOﬂHOBaH neyb OCHalleHa WHypomMm U BUAKOWN C
3aszemneHvem. OH goskeH 6bITb NOAK/AKYEeH K ceTeBoM po3eTKe, KOTOpaAa MnpaBuabHO YyCTaHOB/eHa U
3asemneHa. B cnyyae 3/1eKTpuyeCKoro KOPOTKOro 3aMblKaHMA 3a3emMsieHre CHUXKaeT PUCK nopaxkeHuAa
SNeKTpMYyeCKMM TOKOM, npegoctaBnAAa 3aLUTHbIN npoBo4 AnAa 371eKTpuyeCKoro TOKa. PEKOMEHAyeTCH
MCnoab30BaTb OTAe/IbHYHO Lenb TO/IbKO 414 MI/IKpOBOﬂHOBOIZ neuyn. Micnonb3oBaHme BbICOKOro HanpAaxeHna
onacHO M MOXeT npuBecTn K noxapy uan gpyrmm HecyHaCcTHbIM CnaydaAam, KOTOpble MOryT noBpeaunTb
MWKPOBO/IHOBYH) MNMeYb.

BHWMAHWE: HenpaBunbHOe NCNonb30BaHWe BUIKM 3a3eMIeHUA MOXKeT NPUBECTU K NOParKeHuto
31eKTPUYECKMM TOKOM.

BHUMAHWE: ecnny Bac ecTb Kakvne-n1Mb0 BONPOCh! 0 3a3eM/IeHUU UAN 31EKTPUYECKUX MHCTPYKLUMAX,
06paTuTech K KBaNMPULMPOBAHHOMY INEKTPUKY.

Hn npovssoaunTesb, HA NOCTaBLUNK He HecyT HUKaKoM OTBETCTBEHHOCTM 33 nospex<geHua MMKpOBOﬂHOBOVI neym nnu

TPpaBMbl, BO3HMKLLME B pe3yanbTaTe HECOGI“O,D,EHMH npaBun 3/1eKTPNYeCKoro NoaxkAtyeHuA.

I'Iposo,qa B LWWHYype NMTaHNA OKpaleHbl B COOTBETCTBUM CO Ciegyrowmm Kogom :
3eneHblit u KenTsiil = 3EM/IA CUHWI=HENTPA/IbHbIN KopuuHesbiii = 0

5. PYKOBOACTBO M0 MCMO/b3YEMOK NOCYAE

1. WageanbHbiM maTepuanom 4149 MMKPOBO/IHOBOW Neyn ABAAETCA NPO3paYvHbIi KOHTeNHep; OH No3BoAeT
BO/IHAM MPOXOANTb Yepes Hero 1 HarpesaTb NULLY.

2. MuKpOBOHbI HEe MOryT MPOHMKATbL Yepes MeTasns, No3ToOMy MeTasIMyeckas nocyaa nav nocyaa c
MeTassIn4ecKon 0TAeNKOM He A0/KHbI UCM0Nb30BaTbLCA B MeYun.

3. Hewucnonb3yiTe nepepaboTaHHble bymarkHble 34enns aas npuroTosaeHnsa B MUKPOBO/IHOBOM Meyn,
TaK Kak OHW MOryT cogeprKkaTb Hebosblune meTannnyeckune GparmMmeHTbl, KOTOPble MOryT BbI3BaTb UCKPbI
1 / nav nox<ap.

4. Kpyrnble / oBanbHble 6a04a npeanoyTUTesnbHee KBagpaTHbIX / MPOA0AroBaThlX, TaKk Kak eda B yraax
MMeeT TeHAeHLMIo neperpesaThbCs.

5. Y3Kure noaocku antoMmnHneBon Gonbri MoXHO MCNOIb30BaTb 4/1A NpegoTBpalleHnA nepesapuBaHma
OTKPbITbIX y4aCTKOB. Ho By AbTe 0CTOPOXKHbI, He NCMO/b3YNTe CAULLKOM MHOIr0 GOAbrn U gepxuTe
pacctoanue 1 groim (2,54 cm) meskay Gponbroi 1 NofocTbio neyu.
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Mcnonb3oBaHue B Mcnonb3oBaHne
MaTepuan KoHTelHepa MUWKPOBO/IHOBOV Neun  Ha Mpune Kombu
TepmoycTon4MBOE CTEKN0 Oa Oa Oa
He TepmoycToinymnBoe cTeKkno HeTt HeTt HeTt
TepmoycToumnBas KepamuKa Oa Oa Oa
MogHoc 13 NnacTuKa 418 MUKPOBONHOBKM Oa HeTt Het
KyxoHHana bymara Oa HeTt HeTt
MeTannnueckuit nogHocC Hert Oa Het
MeTannunyeckas pewieTka Het Na Het
AntoMmuHneBas ¢onbra v GonbrmpoBaHHble Her [a Het
KOHTelHepbl
6. KOMMNOHEHTbI YVCTPOUCTBA
@ ® ® 1. CucTema 610KMPOBKM ABepelt

2. OKHO AyX0BKU
3 PonnKoBoe KonbLo
4. MaHenb ynpasnexusa

5. PyKoBOACTBO NO MVMKPOBOAHAM
6. CTeknAaHHbIN NnogHoC

) 7. HarpeBaTenb rpunsa
]@ P P

MaHenb ynpaeneHua

TIME

~N

MaHens ynpasneHns cocTomT 13 4ByX perynatopos. OavH 3To perynatop BpeMeHm
(Taitmep), BTOPOIt — perynaTop MOLLHOCTU.

PerynaTtop mowHocTH

Mpy NoMoLLM AaHHOrO perynaTopa Bbl MOXeTe BbibrupaTs HE06X0AVMY0 MOLLHOCTb
£NA rOTOBKW. 3TO NepBbIli WWar B NPUroToB/IeHUM edbl B MUKPOBO/HOBKE.

PerynaTtop spemenu (Talimep)

C nomMoLLbio AAHHOIO perynaTopa MoXKHO BbibupaTb Bpema npurotosneHua (go 30
MUHYT).

anFOTOBI'IEHMe B MMKpOBOI’IHOBOVI neym

ECTb NATb YPOBHEN MOLLHOCTH, N3 KOTOPbIX MOXKHO BbIGWPaTb. YpOBEHb MOLLHOCTU
MOKHO YBe/fIM4nTb, NOBOPaYMBas ANCK MO YaCOBOW CTPesiKe. YPOBHM MOLLHOCTH
MOKHO KnaccnbuumMpoBaTh Caeayrolmm obpasom:
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YpoBeHb MOLLHOCTU MOXHO KAaCCUPULMPOBATD Kak NoKasaHo HuxKe:

rPUNb

BbIXxoaHaa MOLLIHOCTb

1

2
3
4
5

18%
36%
58%
81%
100%

Huzknin

OnuncaHne

Huskumin-CpegHui

CpegHuin

CpeagHuin - Boicokuni

Bbicokui

PYCCKUMN

[NoBepHUTE perynaTop Mo 4acoBOW CTPesnKe, YTobbl BblbpaTh GYHKLMIO NPUrOTOBAGHUA Ha rpusae, KoTopasn

0C06eHHO MOAXOAMUT ANA TOHKUX SIOMTUKOB MACA, CTEMKOB, OTOMBHBbIX, LWALALIKOB, KON6AC UAMN KYCOUYKOB

Kypuubl. OH Tak»Ke NoaxoauT A48 NPUroTOBAEHUA ropaYMX byTepbpoAoB 1 3aneyeHHbIX 61104,

PEXXNM KOMBU

3TV peXKMMbl NPUrOTOBAEHWNA 06BEAVHAIOT NPUr0TOBAEHWE B MUKPOBO/IHOBOW Neyn n Ha rpune. laHHas

YHKUMA 4ennTCA Ha TPU YPOBHA C PasnNYHbIMU KOMBMHALMAMK, KOTOPbIe Bbl MOXKeTe yBuaeTb B

cnegytoulelt Tabnuue. OHM 0CO6eHHO NOAXOAAT 414 onpeaeneHHbIX TUMOB NPOAYKTOB 1AW 604, a TakxKe ana

COXpaHeHWA enaemoi XpycTALLe KOPoYKKM ornpedesieHHbIX MPOAYKTOB.

B cnegytowein Tabave nokasaHbl 3 pasnnyHbIX NapamMmeTpa NpUroToBaeHUA 419 KOMOUHNPOBAHHbIX

nporpamm.

Mporpamma (Bpema _ | Bpemn MoaxoanT gna:
MVKPOBO/IHOBOW | NpUroToBAGHUA
neum Ha rpune
Comb. 1 30 % 70 % Pwi6a, kapToderns,
comB Kpynbl
Comb. 2 49 % 51% MNyauHr, omner,
comsl 3aneyeHHbINn
o KapTodens
Comb. 3 67 % 33% OomalwHaa nTiya
COMBI

7. 3KCMNYATALMA YCTPONCTBA

[ina ycTaHOBKM NporpaMmbl NpUroToB/eHnA

MNomecTnTe eay Ha CTEeKAAHHBIN NOAHOC U 3aKpoTe ABepLy.

MoBepHUTe perynaTop BbiI6opa MOLHOCTY 418 BbI6GOPa YPOBHA MOLLHOCTU MPUrOTOBAGHMS.

Mcnonb3yiiTe Talimep, 4To6bl YCTAHOBUTL BpeMA NpuroToB/eHUs.

NMPUMEYAHUE: KaK ToNbKO TalMep BKAOUYNTCA, MUKPOBO/IHOBAsA NeYb Ha4yHeT roTOBUTD.
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BHUMAHWE: Bcerga Bo3BpallaiTe Tarmep B MOMIOXKEHWE HOosb, ecan nuwa 6biia u3BnedyeHa w3
MWKPOBO/IHOBOM Me4ynM [0 WUCTeYeHWA BpemeHu MpPUroToB/IeHWA WAM ecv MWKPOBOJIHOBAsA Meuyb He
ncnons3yetca. YTobbl OCTaHOBWTL PaboTy MUKPOBOJIHOBOW Meyu BO Bpemsa Mpouecca MnpuroToB/eHus,
Ha*KMMUTE KHOMKY OTKPbIBAHWA ABepLibl UM OTKPOTE ABepLy C MOMOLLbH PYUKMN.

9. UACTKA

1.  lepepa 04MCTKOW BblHbTE LUHYP NMUTAHMUA U3 PO3ETKMN.

2. [ep:kvTe BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTb 4YXOBKM B YucToTe. ECAM BPbI3rK NULLM UM NPOANTAA KULKOCTb
NPUANMHYT K BHYTPEHHUM CTeHKaM MUKPOBOJ/IHOBOW Meyu, NpoTpMUTe UX BAa*KHOM TKaHbto. PaspelueHo
MCNo/b30BaTb MArKoe MotoLLee CpeacTBO B C/yvae, ec/iM BHYTPeHHAA NOBEPXHOCTb AYXOBKMN CUABHO
3arpasHeHa. M3beraitTe ncnonb3oBaHUA CNpen 1 APYrux KeCcTKUX YNCTALMX CPeaCcTB, MOCKO/bKY OHU
MOryT UCMOPTUTbL NMOBEPXHOCTb ABEpPU.

3. Hapy»Hble NoBepxHOCTY CriegyeT NPoTMPaTh BAAXKHOM TKaHbto. Bo n3berkaHne nospexkgeHna paboumx
YyacTel BHYTPW AyXOBKW BOAa He 40/1>KHa NPocavyMBaTbCA B BEHTUAALMOHHbIE KaHasbl.

4. YacTo npoTupaiiTe ABepb 1 OKHO C 06erX CTOPOH, YN/JI0THEeHWA ABepy 1 NpuieraLme getany BAaxKHom
TpAnKoW. He ncnonb3yiite abpasvBHble YNCTALLME CPeacTBa.

5. He pgonyckaliTe HamoKaHWA NaHenu ynpasnenua. [poTprTe ee MArKom BAaXKHOW TKaHbto. [Npu unctke
naHenu ynpaBneHns ocTaBaAnTe ABepLy OTKPbITON, 4HTOObI NPeA0TBPaTUTL C/ydaliHoe BKIYeH e
MWKPOBOJIHOBOW Neun.

6. Ecnu KoHAeHcMpoBaHHaA Boga CKaniMBaeTca BHYTPY UAW CHapY»KK ABepLbl Meyn, NpoTpuTe ee MArKom
TKaHbt0. 3TO MOXKeT MPOM30MTK, Kor4a MUKPOBONHOBAA Neyb paboTaeT B yC/0BMAX BbICOKOM BAXKHOCTU
1 3TO HOPMasIbHOW.

7.  WHoraa HeobXxoAMMO CHUMATbL CTEKAAHHBIM MOAHOC ANA O4UCTKW. BbiMOTe NOAHOC B Ten10M MblNbHOM
BO/e AU B MOCY/A0MOEYHON MaLunHe.

8. PonunKoBoe KOMbLLO 1 HUXKHIOK BHYTPEHHIOK YaCTb MUKPOBOJIHOBKM CieqyeT peryaapHo YNCTUTb, ANA
n3bexkaHna YpeamepHoro LWyma. [IPoCTo NPOTPUTE HUMKHIOK NOBEPXHOCTb AYXOBKU MAMKUM MOHOLLM
cpeacteoM. PonvKoBoe KobLo MOXKHO MbITb B TEM/10/ BOAe UK B NOCYA0MOEYHbIX MalunHax. [Mpu
N3BNAEYEHUN POMKOBOr0 KO/bLia U3 MNOA0CTUN A8 O4NCTKM 0653aTesIbHO YCTaHOBUTE ero B MpaBuibHOM
MONOXKEeHWUN.

9. VYganuTe HenpuATHbIE 3anNaxu C Ballero yCTPOMCTBa, NOCTaBMB B MUKPOBOJ/IHOBYHO NMeYyb YallKy C BOAOM U
COKOM /IMMOHA Ha 5 MUHYT. TaTesibHO NPOTPUTE BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb U BbICYLUNTE MArKOMN
TKaHblo.

10. B cny4ae BO3HWKHOBEHWA HEOOXOAMMOCTU 3aMeHbI laMrbl, 06paTUTeCh K NPOAaBLY A4 ee 3aMeHbl.

1. [dyxoBKy cnegyeT peryaapHO YACTUTb U yAaNATb OCTAaTKKM UK. He noggeprkaHune gyXOBKKN B YNCTOM
COCTOAHWUM MOXKET NPUBECTU K NOBPEXKAEHWIO MOBEPXHOCTU, HTO MOXKET 0TPULLaTeNbHO NOBAUATL Ha
npubop 1, BO3MOXKHO, MPMBECTM K ONacHOCTU NOBPEXAEeHNA Nosb3oBaTens.

VTUAU3ALMA CTAPbIX INEKTPUHECKUX U3ZENNIA

EBponeickan anpektusa 2012/19 / EU 06 yTunaMsauum 31eKTPUHECKOro W 3/eKTPOHHOro obopyagoBaHus

(WEEE) ycTaHaBnvBaeT, 4To cTapble 6bITOBbIE 31eKTPONpubopsb! Hesb3a YyTUAM3UPOBATL BMECTe C 06bIYHbIMY

HeCopTMPOBaHHLIMU MyHULMNANAbHBIMU 0TX0AaMW. CTapbie NpMbopbI AOMXKHbI COBMPaTHCA OTARMBHO, YTOObI

ONTMMU3NPOBATL YTUAM3ALMIO W NepepaboTKy cogeprkallMxcAa B HWX MaTepuasnoB, a TakKe CHU3UTb

BO34eMCTBMEe Ha 3[0POBbe YesnoBeKa 1 OKpy*KatLlyo cpeay. [lepedepKHyThI CUMBOA «MyCOpPHAA KOpP3UHa»

Ha M34envu HanmomMuHaeT BaM O Ballel 06A3aHHOCTY NPaBUIbHO YTUAN3MPOBaTL Nprbop. Ecan ycTpoircTeo

MMeeT BCTPOEHHyI b6aTaperw wuavM Wcnosnb3lyeT akKyMysasaTopbl, WX cnegyeT W3BAedb M3 npubopa u

YTUAM3MPOBaTb COOTBETCTBYHOLMM 06pa3om. [oTpebuTenn [OMKHbI CBA3ATbCA CO CBOMMU MECTHbIMU

BMaCTAMM UWAM  PO3HWUYHBIM MPOAABLOM AnA MoAydYeHuA WHPOPMaLMM OTHOCUTEeNbHO MNpPaBUAbHOMN

yTUAN3aLMM CTapbix NPUO0POB U / nau nx batapei.
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10. CEPBUCHOE OBCNYXKUBAHUE U TAPAHTUA

Ha gaHHbIV NpoayKT NpegocTaBnAeTca rapaHTUA B TedeHne 2 feT C AaTbl NOKYMKK, MPU yCA0BUU
npegocTaBaeHna AOKYMEHTa, MoATBepKAaLWero NoKynKy, HaxoXaeHa NpoayKkTa B OT/IMYHOM
®dUn3MYeCKOM COCTOSHUWM U MPaBUAbLHOM MO/b30BaHWKN, KaK OMMCAHO B 3TOM PYKOBOACTBE MO
3KCnayaTaumm.

[@apaHTVA He pacnpocTpaHAeTCA Ha C/eayrolme cuTyauum:

- MpoayKT ncnonb3oBanca B Lenax, 0T/AMYHbIX OT NpegHa3HayeHHbIX 418 Hero, UCnosb3oBasnca
HenpaBW/bHO, MoABeprasncsa MNageHWto, BO34eNCTBUIO Bfaru, MOrPYyXKeHU B KUAKME Uau
KOpPPO3VOHHbIe BeLLeCcTBa, a TakKe APYrMM HeucnpaBHOCTAM, CBA3aHHbIM C BO34eNCTBMEeM
nokynaTens.

- T[poayKT 6bin  pas3obpaH, MogMULMPOBAH WAM  OTPEMOHTMPOBAH  AULAMMK, He
YNOAHOMOYEeHHbIMWU 0dULManbHOM cy>K6o TexHuyeckon nogaepKku Cecotec.

- HevcnpaBHOCTHY, BO3HMKaOLWMeE B pe3yibTaTe M3HOCa ero pacxoaHbIX AW 3anacHbIX YacTen nus-
3@ MOCTOAHHOMO NCMO/Ib30BaHUA.

- lapaHTuiiHoe 06CyKMBaHME NOKPbLIBAET BCe NPON3BOACTBEHHbIe AedeKTbl Ballero yCTponicTBa
B TeyeHue 2 neT, B COOTBETCTBMM C AEMCTBYHOLIMM 3aKOHOAATeNbCTBOM, 33 MUCK/AKYeHWem
pacxogHbix geTanei. B cnyyae HenpaBMAbHOO UCMO/b30BaHWA rapaHTUA He pacnpocTpaHsaeTcs.
Ecnv B Nt06OM MOMEHT Bbl 06HapyXKUTe Kakne-nnbo npobaembl C BaWMM NPOAYKTOM UAM Yy Bac
BO3HMKHYT Kakune-a1bo comHeHus, obpalanTecs B OdunumanbHbi cepBucHbIl LeHTp Cecotec.

Smart Group

CanT: https://service.smartgroup.ua/
Ne ten.: 0 800 300 245
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